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No. R 14 1960]

Nademaal n verdrag op d1e agt1ende dag van September
Eenduisend - Negehonderd = Nege-en-vyftig -tussen- die

‘Regering: van die Unie van’ Suid-Afrika en die- Regermg [
van die Staat Israch vir die wedersydse uitlewering van
voortvlugtige oortreders gesluit ‘is, wat soos volg Iui:—

.DIE' REGERING VAN DIE UNIE VAN SUID-

. AFRﬂ(A EN DIE REGERING VAN DIE STAAT
“ISRAEL, synde begérig om die <aangeleentheid van wit-|

- lewering van voortvlugt;ge ‘oortreders in strafsake deur

Yoy

“onderlinge mstermmug te. regl, het soo0s vo]g ooreen-

gekom —
ARTIKIL 1

By dre teepassmg van hlerdle Verdrag;

(@) word die gebled van die Unie van Suid- Afnka geag

te wees "die Unie van Suid- Afnka en enige ander

_gebied wat op die datum van die ondertekemng '
van hierdie. Verdrag onder die jurisdiksie van die '

+ Unie van Suid-Afrika val;

(b) word die gebled van die Staat Isracl geag te wees
calle gebied wat op die datom van die onder-

. tekening -van hierdie Verdrag onder dle }unsdzksw 1

" van die Staat Israel val.

: - , ARTIKEL-2. _ . :
Die Hoé Kontrakterende Partye: enderneem _weders jds

" om onder die omstandighede en op’ die voorwaardes in

hierdie Verdrag génoem, maar behoudens hulle onderskeie
wette op uitlewering, daardie persone aan mekaar uit te

" lewer wat, nadat hulle van die een of ander van die in
~ariikel 3 genoemde mlsdrywe binne die gebied van ‘een

party gepleeg, aangekla-is "of daaraan’ skuldig, bevind' is,

binne die gebied van die ander Party gevind word ;" Met
~ dien verstandé: dat elke Hog Kontrakterende Party -hom-
die reg om uitlewering van sy cie-burgers:te. weier, voor- |
~ behou, tensy. die voortvlugtlge nie- ten. tye van die pleging

van die mrsdryf n burger van dre Party ‘aan wre die
versoek gerlg 1s ‘was nie.

- ARTIKEE 3.

. Die rmsdryWe waarna m ‘artikel 2 verwys word is dxe |
' volgende e .
- 1. Moord, met’ mbegr]p van kmdermoord of pogmg of'

samespanning tot moord.

- 2. Strafwaardige manslag of manslag met, mbegrlp van'

- die manslag van 'n kind. -
3 Aanrandmg “wat® werklike: hggaanﬂlke letsel

“saakl - .| _ _
A—nssm L

Ne R 14 1960]

UNIE Z.EXTRADITION TREATY “BETWEEN' THE UNION

| fugitive. oﬁenders in penal matters
.foLlows —

tot'__ :
gevelg het of wat ernstlge hggaamlike letsel .veroor- |

'-Z'_Vo:. CXCIX ~PRYS Gd | PRETORIA, 3 FEBRU ARY 1960 PRICE 6d, s [ No 6362
: pROKLAMASIE B ORI PROCLAMAT[ON
VAN SY EKSELLENS!b DIE] ED}.LE CHARLES RQBBERTS' BY His - EXC]:LLENCY THE HONOURABLE

. ROBBERTS SWART, GOVERNOR GENERAL OFJ T
OF SOUTH A.FRICA .

OF -SOUTH ' AFRICA AND THE :STATE  OF "
' ISRAEL—APPLICATION . OF - THE * BRITISH -
: E.XTRADITION ACT 18?0 AS AMENDED

Whereas a. Treaty was eonciaded on. the erghteenth

» day of September One thousand Nine ‘hundred and Fxfty-"~

nine, between the Government of the Union of South.
Afnca and the Government of the State of Israel for. the
mutual extradition of fugitive oﬁenders, ‘which Treaty 1s
in the terms following:— :

““THE- GOVERNMENT OF THE UNION OF
SOUTH AFRICA AND THE GOVERNMENT . OF '

_'THE STATE OF ISRAEL, bemg desirous_tg regulate

by common "consent the question of extradition of
have agreed as

ARTICLE i v 5
Fel the purposee of the present T eaty—- .

(a) the territory of the Union of South Afnca shail be
deemed to be the Union of South Africa and any
other tcrrltory falling ' under- the  jurisdiction +of -
the Union of South Africa at the date of SJgnature
of this Treaty i <

g the territory of the State of Tsrael shall be deemed
" to be all territory falling under the ]unsdletmn of |
the State of Israel at the date of srgnature ef tlns
Treaty : ‘ .

."“-

e ARTICLEZ _ e
The ngh Centraetmg Parties | reelprocally undertake

- to deliver up to each other, under the circumstances and\

conditions stated in the preseat Treaty, - -but - sub]eet 10" -
their respectlve laws on. extradition, those persons. who, .
being “accused or convicted of any of . the offences -

enumerated in Article 3, committed within the- terntory:l'-'\
of the ‘one Party, shall be found. within the territory of '~

the other party: Provided that each High- Contracting -

Party reserves the right to refuse to grant 'the: surender

of its own citizens, unless the fugitive was not a cmzen-’, o
of the requested Party at, the time. of the comm;ssren of:. ,

the eﬁence

Sea : - ARTICLE 3. S e

- The: oﬁenoes referred to in Article’ 2 are the follew-_ .
ing:— e T
& Murder mcludmg infanticide, or attempt or ?

conspiracy to murder.
- 2. Culpable homicide or manslaughter meiudmg the
manslaughter of a child.
- 3. Assault occasioning. actuai bochly harm» or causmg
gnevous bodlly harm E L

1-—63 62
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.-Verkragting. - ..
. Onsedelike aanranding. -

RP-NTE B

- onder die leeftyd van sestien jaar.

.. Ontvoering. - ; . ; '

. Koppélary, d.w.s. die koppeling selfs met haar toe-
‘stemming van 'n minderjarige vrouspersoon of

" meisie vir onsedelike doeleindes, of van ’n vrous-
'persoon of meisie om ‘n gewone prostituée te

- word, of die koppeling deur dreigemente, vrees-

aanjaging of valse voorwendsels van ’'n vrous- |

persoon of meisie vir onwettige vleeslike gemeen-
. Skap- .
-°10. Kinderdiefstal.. L ) .
11. Verwaarlosing, blootstelling of agterlating of ver-

.. lating van ’n kind, :
12. Onregmatige vryheidsberowing,
13. Roof. - : ;

14, Afpersing.

-~ 15..Brandstigting. - _ _
© 16. Opsetlike saakbeskadiging. 0
17. Inbraak of huisbraak met die opset om ’n misdryf
te pleeg. . - - po e

¢ % 18;- “, Larceny ” of di'efétal" met “inbegrip van verduis-.

tering, verkryging van goedere of krediet deur.

valse voorwendsels of verkryging van 'n sekuriteits-
-~ -verlyding deur valse voorwendsels. -
19, Heling van geld, geldswaardige sekuriteit of ander

* goed, wetende dat dit gesteel, verduister of deur |

© valse voorwendsels verkry is.
- 20. Bedrog: y
-1 21. Vervalsing of uitgifte van wat vervals is. :
"22. Namaking of verandering van geld, of uitgifte van
N _nagemaakte of veranderde geld. . _
* 23, Die besit van ’n werktuig met die doel om vervalste
. munt daarmee of met behulp daarvan te slaan.
© .24, Misdrywe teen die ‘wette op bankrotskap of insol-
""" vensie, indien sodanige misdrywe met gevangenis-
straf vir 'n tydperk van meer as drie jaar strafbaar
A , Sy e e
'25, Misdrywe teen 'n wetsbepaling betréffende gevaar-
~ like  verdowingsmiddels of pogings tot  sulke
- misdrywe, ~ indien . sodanige misdrywe ~ -met
gevangenisstraf vir 'n tydperk vaii- meer as drie
: _ jaar strafbaar is. B B
~ 26. Omkopéiy, d.w.s. die aanbied, gee of ontvang van
omkoopmiddele. ¥ Sy
© ~27. Meineed of uitlokking tot meineed.
_28. (a@)-Seerowery. o YOG g
" (b) Muitery, of ‘samespanning tot muitery; deur
twee of meer persone aan boord van:’n- skip
in volle see, teen die gesag van die gesag-
voerder; onwettige  in-die-grond-boor  of
, : vernietiging van “n vaartuig op see, of poging
Y S -om dit te doen; aanrandings aan .boord van 'n
..~ skip in volle sec, met die opset om ernstige
e 2 g - liggaamlike letscl aan te doen.. -~ - :
29. Slawehandel. = o

“Uitlewering word ook toegestaan ten opsigte van deel- |

name aan enigeen van bogenoemde misdrywe.

Uitlewering kan ook in die diskresic van die Hog
. Kontrakterende Party aan wie die versoek gerig is, toe-
~ gestaan word ten opsigte van enige ander misdryf
" waarvoor - uitlewering _ooreenkomstig die- wette  van
- genoemde Party wat dan van krag is, toegestaan kan
‘word. S e 5
O ~ ARTIKEL 4.
 Uitlewering word nie toegestaan nie—
(1) indien die. opgevorderde persoon alreeds in die
-gebied van die Hoé Kontrakterende Party aan wie
~ die .versoek gerig is, weens dieselfde misdryf
.1 . gevonnis of daaraan onskuldig bevind is; .
© (2) indien die aanklag of vonnis. ooreenkomstig die
- wette 'van. enigeen van. die Hog Kontrakterende
Partye verjaar het; of .- = R

.\V-rﬁg_a;fdtfw_ing of _pogihg .t_o__t_f ?rugaﬁfqryyvipg._' a3 k|

. Onwettige vieeslike gemeenska;p;_' of eniga'_poging tot |
- . onwettige vleeslike gemeenskap met ‘n meisie van |

| granted.

~ Abortion of 'at.t_e__mptqq_abo;‘_t-iénf R

Rape.” -« b, T o o ol an )

. Unlawful carnal knowledge, or any attempt to have
unlawful carnal knowledge, of a girl under sixteen
years of age: o s

8. Abduction. *. _ ; 5w s s

‘9. Procuration, i.e. the procuring even' with her own
- consent of a woman or girl under age for immoral

purposes or of a woman .or girl to become a
common prostitute, or the procuring by threats,
intimidation or false pretences of a woman or. girl

N B

to have unlawful carnal connection.
10. Child-stealing. o
11. Neglect, exposuré or abandonment or desertion of
i a child. ; NSNS -
12. False imprisonment. -
13. Robbery.

| -14. Extortion.

15, Arson.
16.. Malicious injury to property. o
17. Burglary or housebreaking with intent to commit an
offence. L & ' . w
18. Larceny or theft, including embezzlement, obtaining
goods or credit by false pretences or obtaining -
execution of a security by false pretences.
19. Receiving money, valuable security or other property,
"~ knowing the same to have been stolen, embezzled
* . or obtained by false pretences. - hew
20. Fraud. L B _ :
21. Forgery or uttering what has been forged.
22. Counterfeiting or. -altering - money, -or . uttering
. counterfeit or altered money. g ;
23. Being in possession of any implement with infent o
~* .- make counterfeit . coin - therewith. or with the aid
thereof. : oo .

24. Offences against the bankruptcy or insolvency laws,

if such offences are punishable with imprisenment
for a period exceeding three years.

3 2'5._v0ffenées against any law relating to dangerous drugs

or attempts to. commit such offences, if such
offences are punishable with imprisonment for a
_ period exceeding three years. -
26, Bribery, ie. the offering, giving .or receiving . of
© bribes. s e : CR L g
27. Perjury or subornation of perjury.
28. (a) Piracy. :
 (b) Revolt or conspiracy to revolt, by two or more
persons on ‘board a ship on the high seas
"'+ against the authority of the master; wrong-
. fully sinking or destroying a vessel at sea, or
" ©: attempting to.do so;-assaults on board a ship
- ‘on-the high seas, with' intent to do grievous
_ ~ bodily harm. k. ert BEGE saed
29. Dealing in slaves. _
Extradition is also to be granted for participation in
any.of the aforesaid offences: . . . - . P
Extradition may also be granted at the discretion of
the requested High Contracting Party 'in respect of any
other offence for which, according to the laws of such
Party for the time being in force, extradition may be

ArTICLE 4.

Extradition shall not be granted— g
(1) if the wanted person has already been sentenced
“or acquitted for the same offence in the territory of
the requested High Contracting Party; ~ =
(2) if the. charge or sentence has become prescribed
. .according to the laws of any of the High Contract-
" ing Partiesyor . L. R O
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(3} indien grame aah die’ opgevorderde perSoon verleen '
is of ‘as kwytskelding van sy straf ten opsigte van |
die onderhawrge 9trafregtchke ‘daad. deur die Hogé |

; Kontrakterende Party van wie, dxe versaek uitgaan,
~.aan hom verleen i is. " :
A’RTIKEL 5
Urtlewenng kan geweier word indien die HoZ Kontrak-
terende Party aan wie-die versoek gérlg is regsbevoegd-

heid ‘het om die opgevorderde persoon te vervolg weens |

dle misdryf mef _betrekking, waartoe die versoek gerig is.
'  ARTIKFL 6.

Die versock om thle:wermg word skriftelik deur diplo- |

matieke kanale versend.

So ’n versoek word vergesel van of die’ uitspraak van |

die hof 'wat die opgevorderde. persoon skuldig bevind het
of die lasbrief tot inhegtenisneming of enige ander stuk
met dieselfde regskrag wat deur 'n regter of landdros uit-
gereik is.

Daar word verder ’n opbommmg van dié Teite van die
saak tesame met ’n afskrif van die teks van die wet wat
op die misdryf en die toepaslike straf betrekking het,
voorgelé asook, sover moontlik, met ’n ‘beskrywing van

die opgevorderde persoon en enige ander besonderhede |

wat by die "vasstélling van ‘di¢ “identiteit en nasionaliteit
. van ‘genoemde persoon van hulp kan wees.

I'1 die geval vair “n persoon wat -nog nie veroordeel is

nie word die oorspr‘onkhke reKord of afskrifte van die

getuies se” getuienis, deur “n° ‘regter of landdros ' gewaar-
mierk, ‘en die vcrklarings -.v.an.;"deskund1ges,

afgelé al"dan nie; ook voorgelé. -In so ’n geval word uit-

lewering alleenlik toegestaan - indien: die. owerheid van

die Hog Kontrakterende Party aan wie die versoek gerig
is van mening is dat daar voldoende bewys bestaan om
die opgevorderde persoon ter strafsitting ‘te verwys indien
die misdryf in daardie Party se gebied gepleegis.

Die lasbrief tot inhegtenisneming en getuienis- of ver-

klarings; onder éde. afgelé al ‘dan-nie,-of gewaarmerkte

afskrifte ‘van hierdie - stukke- tesame. met- die geregtelike
stukke ter stawing van die veroordeling word as geldige
bewys by die endersoek van.die versoeck om ultlewenng
aanvaar indien. hulle die handtckcnmg dra van, of vergésel
is van ’n attestering. deur, 'n regter, landd“os of beampte
van dic HoZ Komrakterende Party van wie di¢ versoek
uitgaan of deur die amptelike segl van ‘die Minister van
Justisie of. ander Staatsmrmater gewaarmerk is. -

ARTIKEL T

‘Di¢* Ho#: Kontrakterende Party aan wie che versoek
gerrg is, doen die nodige stappe, ooreenkomstig sy lands-

wette, om aan die versoek te. voldoen.

ARTIKEL 8.

‘Indien. die ‘Ho2 Kontrakterencie Party aan -wie che
vcrsoek gerig: is bykomende bewys of inligting verlang
ten einde hom in staat te stel om oor die. versock om
uitlewering. te besluit, word sodanige bewys of inligiing
aan hom  voorgeld: binne sestig -dae vanaf die datum

waarop die diplomatieke -of : konsulére..verteenwoordiger -

van die Hog Kontrakterende Party van wie die versoek
uitgaan, versoek is om genoerndc bcwys of mllgtmg te

verkry.

Indien die opgevorderde ‘persoon in Ilegtems is-en dre
bykomende bewys of inligting $00s* voormeld voorgelé,
nie genocgsaam is nie, of indien genoemde bewys of
mh,gtrng nie binne die- tydperk hierbo vermeld, ontvang
word nie, word hy uit hegtenls ontslaan: Met dien
verstande dat _sodanige ontslag nie die Hog Kontrak-
terende Party van wie die versoek uitgegaan het, verhinder
om ’n nuwe versock ten opsigte van die betrokkc persoon
voor e Ie nie, : ;

\ AE.TIKBL 9 W :
¢ 'n Ho& Kontrakterende Party aan wie dre versoek geng

is, besluit op: ontvangs van twee of meer versoeke on

die urtlewermg van dieselfde persoon; hetay vir dieselfde

misdryf of vir ander misdrywe, aan watter van die State

van wie die versoeke mtgaan Ly die opgevorderde persoon
gaan uitlewer,
~en. meer i die besonder dre ~moontlikheid ‘vl latere

-onder ede

et inagneéming ‘van die’ ‘omstandighede

(3) if . thu Wanted person Tas been pardoned ot has had
his punishment remitted by the requesting  High-
Contracung Party m rpsp ct of the crrsmna} act
in quesnoa i : !

A’RTIC{ E 5

Extradltron may bc refused if the requested ngh
Contracting Party has }l!l‘lSdluliGl’l to prosecute the ‘wanted
person: for the oﬂfenre in regard ;o which the request is

_ made

APTICLE 6. , :
The request for extradition shiall be in wrrtlng and shall
be transmitted through diplomatic channels.

Such request shall be accompanied cither: by the ]udg-
ment of the court convieting -the wanted ‘person-or by

' the warrant of arrest or any. other document havmg the
| same force issued by a judge or 1Laglsuate .

There shall further be submitted a sumrnary of the
facts- of the case together with a copy of the text of the .
law relative ‘to the offence and the penalty applicable;
and also, as far as possible, a description-of the wanted
person- and any other. particulars which will assist in
establishing the ;dennt_v and nationality- of such. person

In the case of a person who has ot yet been convrcted

- there shall also be submitted the original record or c0pr?s, .

certified by ‘a ‘judge or ‘magistrate, of ‘the evidence of the
witnesses and the declarations of the - experts, * “Whether
taken under oath or not. Extradition in such a case '
shall only be granted if in the opinion. of -the authorities
of the requested High Contracting Party sufficient proof
exists to justify the committal of the wanted person for -
trial if the offence had been oomrmtted rn the tcrrrtory
-of that Party

“The warrant of arrr::st and evadencc ‘or. declaratlons
given under oath or.not, -or certified _copies-. of * these

" documents, as also the. ]udmal -documents establishing

the existence of the conviction shall be accepted' as valid
proof in- the examination.of the request for.extradifion, -
if ‘they bear the signature or arc accompanied by the
attestation -of a judge, magistrate or official- 6f the
requesting H1g11 Contracting -Party or .are authenticated ..
by the official seal of the Minister of Justrce or any othar

' Mlmstcr of State.

ARTICLE 7

The requested Hrgh Contractmg Party sha}I take Ihc
necessary steps,. in accordance with its laws, with a view
‘to- glvmg eﬁect to the requcst i R &

bk skl

ARTICLE 8.

lf the requestcd H1gh Centract:lng Party requn‘es addl-_ :
tional evidence or information to enable it to decide on
the request for extradition, such evidence-or informiation
shall be submitted to it within sixty days from the. date .-
on which the diplomatic or consular agent of the request-
ing High Contracting Party ‘has been asked to obta*n
such evndence or mformatlon :

If the wanted person is under arrest and the addrtlonal
ewdcnce or information submitted as.-aforesaid is. not
sufficient or if such evidence or information is net received
within_ the period specified above, he shall be discharged
from - custody Provided’ that such discharge shall not
debar the requesting Hngh Contracting Party from submiit-,
ting a fresh request in respect of the pcrson- conccmed

ARTICLE 9

A requestcd High Contractmg Pa'ty, upon recervmg '
two or miore requests for the extradition ‘of the same -
person, either ‘for the same ‘offence or for different.
offences;-shall determine to which of the requesting. States -
it ‘will extradite the 'wanted- person; taking account of the
circumstances - and particularly - the possibility - of -later-

&g !

W
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" uitlewering tussen die - State’ van -wie die versoeke | uit-

gaan, die ¢rns van clke misdryf, die plek waar die misdryf

" gepleeg is;"die nasionaliteit van die opgevorderde persoon

‘en di¢ datums waarop die versocke ontvang is.

. : ARTIKEL 10. ,
* Indien uitlewering toegestaan word, word. op alle voor-
werpe wat in verband staan met die misdryf en wat In
die besit wan die opgevorderde persoon ten fye van sy
- inhegtenisneming gevind mag word of wat later ontdek
~word; beslag_gelé, en word dit aan die Hot Kontrak-
terende Party van wie die versoek uifgaan, versend.
- *Genoemde versending ~mag geskied " seifs al kan uit-
‘lewering weens die ontwyking of dood van dic opgevor-
* derde persoon nie bewerkstellig word nie. ;
~ © Versending geskied egter met voorbehoud van _die
regte ‘wat enige derde party “mag verkry het op die

- gemelde voorwerpe  wat in daardie geval na afloop van.

“die “verrigtinge aan die Ho#é Kontrakterende Party aan

wie, dic versoek gerig is, Kkosteloos  teruggestuur - moet |

. “word.’ ) : :

' -'Die Ho# Kontrakterende. Party aan wie die versoek

erig is, kan die voorwerpe waarop beslag gelé is voor-

. lopig behou indien hy hulle vir ’n strafsaak noodsaaklik
ag. Hy kan ook, wanneer hy hulle versend, hulle terug-

- gawe om dieselfde rede. voorbehou ‘met-die. onderneming

~—om hulle op sy beurt. so spoedig doenlik . terug te. stuur.
' S AmmkEL WL -

. onverwyld deur -diplomaticke kanale deur -die, Hog

- Kontrakierende Party aan wie die versoek gerig is aan |
" die Hog Kontrakterende Party van wie die versoek uit- |

" gaan, oorgedra. - = : .
- ’n Ho& Kontrakterende Party aan wie die versoek gerig
- is wat weier om uitlewering toe te staan, moet die redes

 vir sy weiering verstrek; -~

- - Indien uitléwering _-tuegesté‘an"is;:__\ift'),fq;'di;ﬁ opgevorderde |
- persoon deur die owerheid Van die Hog Kontrakterende |
Party aan wie die versoek gerig is gestuur na sy .grens:

- of plek waar aan boord gegaan word wat deur die diplo-
- maticke of konsulére verteenwoordiger van die Hog
Kontrakterende Party van wie die versoek uitgaan, aan-
gewys is. il -- T -
5 ot ARTIKEL 12.
Indien die opgevorderde persoon in die gebied van die
Hos Kontrakterende Party aan -wie die versoek gerig is,

. teregstaan of ’n straf uitdien vir 'n ander misdryf as di¢"

“ten -opsigte waarvan uitlewering versoek word, kan
“genoemde Party die ondersoek van die versoek om uit-
~ lewering uitstel ‘tot .na afloop van die verhoor en die
. volle tenuitvoerlegging van enige opgelegde straf.

- ARTIKEL 130

-~ “Ultgawes aangegaan in die gebied van die Hog Kontrak- |
. tefende Party aan wie die versoek gerig is in verband |
met die inhegtenisneming, aanhouding en onderhoud van |

die opgévorderde persoon en enige hofverrigtinge wat uit
' die versoek om uitlewering voortspruit, word deur daardie
Party gedra. L e 4w M e
Die uitgawes veroorsaak deur die vervoer. van die
opgevorderde persoon na die grens of plek waar aan
boord gegaan word, word deur die Hog Kontrakterende
Party aan wie die versoek gerig is, gedra, terwyl die uit-
.- gawes vercorsaak deur die vervoer van genoemde persoon
" vanaf daardie grens of plek na die gebied van diec Hoé
Kontrakterende Party van wie die versoek uitgaan deur

,' _ laasgenoemde Party gedra word. ~ = )

- i .~ ARTIKEL 14. 2
" - Die stukke genoem in artikel 6 word in Afrikaans of

_ Erigels voorgelé as die Unie van Suid-Afrika die Party

_is van wie die versoek uitgaan en in Hebreeus as die

Staat Israel die Party is van wie die’versoek uitgaan: |
~ Met dien verstande -dat as enige sodanige -stuk .in of-
- Afrikaans: of  Hebreeus . is,; dit’ vap ’n: gewaarmerkte

vertalin_g in Engels vergesel moet gaan, .« - . s .
R ; '

‘hecessary for a-criminal case.
* undertaking . to send
E Lok | possible. :

' Die besluit insake die “versoek om uitlewering. word-|. .- -

‘extradition between the requesting states, the seriousness
of each offence, the place where the offence @ was
committed; the nationality of the wanted person.and the
dates on which the requests were received. K

ArTicLE 10. "

_ In the event of extradition being granted. all the articles

‘in connection with the offence which may be found in

the possession of the wanted person at the time of his,
arrest or which are subsequently discovered, shall. be
seized and transmitted to. the requesting High Contracting
Party. _ ) & - '

~ Such trdnsmission may be effected even if the extradi-
tion cannot be accomplished owing to the evasion or
death of the wanted person. - -

Transmission shall, however, be made under reserva-
tion of -the rights of any third party which he may have
acquired in the said articles; which must in that case

be retutned free of charge ~to the¢ requested - High

Contracting Party at-the conclusion of the proceedings. - -

The  requested High Contracting- Party may: provi-
sionally retain the articles seized if it considers them -
It may also, when trans- =~
mitting them, reserve their restitution for the same reasen,
them back in its turn as soon as

Tow T ‘ARﬁCLE. 1. - .

" The _'requested.‘High-'_Coﬁirac‘ting Party shall prombt]y. :
cominunicate to the requesting *High Contracting ‘Party

tion for extradition.

through diplomatic. channels its decision on the applica-

. A requésted” High Contractiiig’ Party refusing to grant

extradition shall state the reasons for its refusal,

I extradition has been granted the warted person shall
be sent by the authorities of the requested High Contract-

“ing Party to.its frontier or port of embarkation specified

by the diplomatic or consular agent of_ the requesting

{ High Contrating Party.-

* ARTICLE 12.

If' the wanted person is under trial or punishment in
the territory of the requested High Contracting Party for
an offence other“than the one' in respect of which extradi-
tion is requested, such Party may defer the examination

+ | of the request for extradition until the conclusion of the
| trial and the full execution of any punishment imposed.

_ ARrTICLE 13 :
Expenses incurred in the territory of the requested High

Contracting Party by reason of the arrest, detention and
maintenance of the wanted person and any court proceed-

| ings arising from the request for extradition shall be borne

by that Party. - '

The requested High Contracting Party shall bear the
expenses occasioned by the conveyance of the wanted -
person to its frontier or port of embarkation while -
expenses occasioned by the transportation of such person
from that frontier or port to the territory of the requesting

‘High Contracting Party shall be borne by the latter Party.

P ARTICLE 14. - i EIY
The documents referred to in Article 6 shall be sub-
mitted in- Afrikaans or English if the Union of South
Africa is the requesting Party and in Hebrew if the State
.of Tsrael is the requesting Party: Provided that if any

.such document is.in. either Afrikaans or- Hebrew; it shall
| be accompanied by ‘a certified  translation into English.. -
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ARTIKEL 15.

Hielfdle Ver&,reg moet’ bekragtlg word en che bekrag- '

ttgmgsdokumente word te Pretoria u1tgew1ssel

drywe wat gepleeg is of skuldigbevindings wat . geshed
. het voor die mwerklngtredmg daarvan. .

- ~-ARTIKEL 16.
HIerdle ‘«/’erc{raﬂr tree in werking dertig dae na die uit-

W1sselmcr van die’ bekracrngmgsdokumente en word op:die-

- wyse wat deur die wette van die Hog Kontrakterende
Partye voorgeskryf word, gepubliseer.
Dit kan deur die een of. die ander Hoé Kontrakterende
Party “betindig word deur kennisgewing van hoogstens
een jaar en mmste»ns ses rnaande
* .Ten bewyse waarvan die ondergetekendes, behoorlik
“daartoe gemagtig deur hulle onderskele Regerings, hierdie

Verdrag onderteken het en hui segls dadrop geplaas het.

Verrig  in. duplo, in die _Afrikaanse, Engelse en
Hebrecuse tale te Pretoria op hede die’ aetlende dag van
September: 1959, Die drie tekse is van ge!yke krag en

pitwerking: Met dien verstande dat as daar enige twyfel |

aangaande die uitleg van die Afrikaanse of die Hebreeuse
teks bestaan, die Engelse teks geld.. :
Namens che Ume van Su1d Afrika:
A . o (‘GeL)H F VERWOERD
g Nemens die Staat lsrael e I
# e _ (Get.} L BAVLX_.”-
En nademaai die dokumente ter
vermelde Verdrag op die sewende dag van Januarie Een-
duisend Negehonderd:en- sesng te" Pretoria uugemssel is;
' .:So.is_dit dat ek, -ingevelge artikels twee en sewentien
:van die Britse. ,,, Extrad.mon ‘Act, 1870 (33 en 34 Vict.
- C.52), gelees met artikel ‘sewe van dic Wet op dic Uit-
‘voerende Magte en Seéls vin- die. Konmg, 1934 (Wet No.
70 van 1934), voorgeskryf, en daar word hierby voor-
geskryf; dat. vermelde: Brifse. .,

) 'Ismel en van, vermelde Verdrag geld. .
§ = i *Gop BEHOEDE DIt KONINGIN.

. Gegee onder my ‘Hand ‘en Grootsetl te Kaapstad op.-
- hede die Twmtlgste dag van Januarle Eendmsend Nege- :

) honderd enn%estlg
g ¢ C R. SWART,

Goewerneur- generaal .

Op 1as van Sy Eksellenme die
Goewerneur-generaal-m rade.’

F C ERASMUS

Lor eonuct;ons sustained before 1ts com_mg into force

bekragtlgmg ‘van

Extradition. . Act,. 1870.”, |
$00S gewysig, met ingang vad- die agsteé dag van Februane_-‘

cand’ Slxty, ‘the "sajd " British” "Extra
Eenduisend Negehond-en-sestig ten opsigte van d1e Staat-

§

e e wdl -. ARTICLE 15 S ;
The present Treaty shall be ratified and: the 1nstmments

- of ratification shall be exchanged at Pretoria..
Die toepassing daarvan word ook mtgebrel tot IIHS- :

lis apphcatlon shall also extend to offences eommltted

. "~ ARTICLE 16
The present Treaty shall come 1nto fo;ce lhmy days

“after the exchange of the instruments -of ratification and.
“shall be published in conformity with the forms. prescnbed
by the laws of the High Contracting Parties. -

It may be terminated by either of the High tonuaetm :
Parties by a notice not exceeciing one yeai' and not less )
than six rmonths.’

In witness whereof the underﬁigned belng du!y euthe-f

-rised by their respective Governments, have sigred the
- present Treaty and have affixed their’ ‘seals thereto.

‘Done in duplicate in ‘the Afrikaans, English and Hebrew:

' languages at Pretoria on this mghteenth day of September,
1959, the three texts. bemg of equal force ‘and effects

Provided that if there is any uncertainty concerning the
mferpretation - of -the “Afrikaans. or Hebrew text the

; English text shall prevaﬂ

For the Umdn of South Afnea : i
. ) (Sgd)H F. VERWOERD e
: Eor-the 'Sta‘te of Israel: ‘_
' (Sgd) I BAVLY "

. And whereas the 1nstruments of rau{icatmn of the sald

Treaty were exchanged at Pretoria on the seventh d.ay of
January, One thousand Nine hundred and Sixty; ~ . |

- Now, therefore, in terms. of sections. two and 3eventeen
of the British Extradition Act, 1870 (33 :and. 34 Vict.

C.52), read with:section severi of the :Royal ‘Executive -

Functions and, Seals Act, 1934 {Act No.. 70 of 1934) It
do order, and it is hereby ordered... that : wif :
the elghth day of February, One thou_send

amended, shall apply in the case of the State of* Israel' '
and of the sald Treaty ' el

> ... Gop SAV]: THE QUEEN ¥ T
Gwen under my Hand -and Great: Seal at Cape Tewn on

_thls Twentieth -day of January, One thousand Nme"'

hundred and Sixty. ey
o CRSWART TS
- Governor- General
By Command . of His Exce]lency the
: Goveruor-General in-Council.
- E.C ERASMU&

GOEWERMENTSKENNESGEWING

GOVERNMENT NOTICE

' 'DEPARTEMEN]’VAN. GESQNDHE!D.

I

No. R. 165.]
' DIE SUID-AFRIKAANSE VERPLEEGSTERS-
 'VERENIGING.

- REGULASIES MET BETREKKING TOT DIE VER-
- KIESING VAN LEDE VAN DIE BESTUUR EN
JVAN ADVISERENDE KOMITEES

-D;e Mlmster van Gesendheld het, in die u1toefening van

die bevoegdheid hom verleen by subartikel (@) van artikel

“yeertig van die Wet op Verpleging, 1957 (Wet No. 69 van

.1957), sy goedkeuring geheg aan die .volgende regulasies

met betrekking tot die verkiesing van led¢ van die Bestour
“en_van’ adviserende . komitees, opgestel deur die Suid-
:_Afnkaanse Verpleeg;tersveremgmg e

'-klesbeampte vir alle, verkiesings... . - .

wHy ’(2) ‘Die klesbeampte Y ander ammteﬁare wat hy nod:g\‘f_

ag: aaustel om hom behulpsaam te wees: L

[5 Februarie 1960. | = .+
- |-No. R, 165.]

* to assist him as he may. deem necessary

, [5 February 1960, -
"THE SOUTH AFRICAN NURSING ASSOCIATION. |
REGULATIONS IN' RELATION TO THE ELECTION -
OF MEMBERS OF THE BOARD ANDOF -
© ADVISORY COMMITTEES. :

The Minister of I—Iealth in, e‘v;err:lse of the power&
conferred on him by sub-section- (@) of section forty of -
the Nursing Act, 1957 (Act No. 69 of 1957), has approved
of the following regulations in relation to the election of
members of the Board and of Advisory ‘Commiittees, made\‘,

: _..by the South African Nursing Association: —
1. (1) Die. Qrgamserende Sekretens ,! Sekretaresse 1s die__:

1. (1) The Oraamsmg Secretery shall be the retummg

.oﬂicer for all elections.

: {2y The returning officer may’ appomt such other oﬂicers- g

',} , § : _ 5 ¥



6~ BUITENGEWONE'STAATSKOERANT, 5 FEBRUARIE 1960°

"(3) Die kiesbeamptc en die” ander amptenare wat hy |

aanstel, moet onder eed ’n verklaring in die vorm van
Bylae A afié. : el
© 2. Minstens vier magnde VOOE die datum waarop die
ampsiermyn van die lede van die Bestuur of van ‘n
Komitee verstryk, of die datum deur die Goewerneur-
generaal ingevolge paragraaf (@) van subartikel (1) van
artikel vyf-en-dertig van die Wet bepaal, of die datum
deur die Minister ingevoige subartikel (1) van artikel agt-
en-dertig van die Wet neergelé, of in die geval van ‘n
vakature wat in die Bestuur of in 'n Komitce ontstaan,
‘moct die kiesbeampte ’'n keonnisgewing in die S.4.
Verpleegsterstydskrif publiseer so na as moontlik in die
vorm van Bylae B of Bylae C, na gelang van die geval,
3, Wanneer ’n algemene verkiesing van die Bestuur
gehon moct word, most die gebiede vir die -verkiesings
wat ingevolge paragrawe (a) en (b} van subartikel (2) van
artikel vyf-en-dertig van die Wet gehou moet word, voor
of op die datum van publikasie van die kennisgewing wat
in regulasie 2 genoem word, voorgeskryf word nie. Die
gebiede aldus voorgeskryf bly van krag totdat die volgende
algemene verkiesing van die Bestuur: gehou moet word.
4. (1) Die deposito van tien pond (£10) word aan die
kandidaat of in sy boedel terugbetaal, na gelang van die
geval— '
(a) indien die kandidaat verkies word;
() indien die kandidaat nie verkies word nie, maar 'n
getal stemme behaal wat gelykstaande is aan min-
stens een-vyfde van die getal stemme wat deur

die kandidaat behaal is wat ingevolge dieselfde’

~ bepaling van die Wet waarkragtens die kandidaat
© genomineer is, verkies is; o

(c) indien enige gebeurlikheid soos in regulasie 5

genoem, ontstaan. . _

(2) Behoudens die bepalings van paragraaf (1), word
“die deposito aan die Vereniging verbeur.

5. (1) ’n Behoorlik genomineerde kandidaat kan sy toe-
stemming tot nominasie terugirek deur ’n skriftelike
kennisgewing by die kiesbeampte in te lewer op of voor
die vasgestelde tyd en datum van inlewering van nomina-
sies, en daarop verval die nominasie. -

(2) Indien "n behoorlik genomineerde kandidaat voor
die vasgestelde tyd en datum vir die inlewering van
nominasie te sterwe kom, verval die nominasie; met dien
verstande dat die kiesbeampte hem van die sterfgeval
vergewis het. ' e e = aren =

(3) Tndien 'n behoorlik. genomineerde kandidaat na die
vasgestelde tyd en datum vir die inlewering van nomina-
sies, maar voor die tyd en datum vir die inlewering van
* stembriewe te sterwe kom, begin die kiesbeampte, nadat
hy hom van die sterfgeval vergewis het, opnuut met alie
verrigtinge vir ‘n verkiesing wat ingevolge die bepaling
van dic Wet ingevolge waarvan so 'n kandidaat genomi-
neer was, gehou moet word; ‘met dien verstande dat geen
 nuwe nominasies nodig is in die geval van ander kandidate
wat behoorlik genomineer is ingevolge sodanige bepaling
van die Wet nie. ' e TR T L

6. Indien die getal bzhoorlik genomineerde kandidate
ingevolge enige bepaling van die Wet op die vasgestelde
tyd en datum vir die inlewering van nominasies nie die

getal lede wat ingevolge so n bepaling verkies moet word,

te bowe gaan nie, verklaar die kiesbeampte sulke
kandidate as behoorlik verkose lede van die Bestuur of
betrokke Komitee, na gelang van die geval. _

7. (1) Indien die getal behoorlik genomineerde kandi-
date ingevolge enige bepaling van die Wet op - die

vasgestelde tyd en datum vir die inlewering van nomina-.

sies die getal lede wat ingevolge sodanige bepaling verkies
moet word, te bowe gaan, moet die kissbeampte—

{@) 'n kennisgewing in die S.4. Verpleegsterstydskrif
publigseer wat— B i

(i) in alfabetiese volgorde die name van  die

" behoorlik genomineerde kandidate verstrek;

(i1} *n dag, nie minder as twee (2) maande na die

publikasie van die kennisgewing' nie, bepaal

ingevolge waarvan elke persoon wie -se naam

op die betrokke register verskyn het en wat lid

" (3) The: returning oﬂicer,.'andsucii officers as he may
appeint; shall-make a declaration on oath in the form of

| Annexure A. - i

~ 2. At least four months prior to the date upon which
the period of office of the members of the Board or of a
Committee will expiré, or the date determincd by the
Governor-General under paragraph (@) of sub-section (1)
of section thirty-five of the Act, or the date fixed by the
Minister under sub-section (1) of section thirty-cight of
the Act, or in the event of a vacancy cecurring on the
Board or on a Committee, the returning officer shall
publish a notice in the S.4. Nursing Journal as nearly as.
possible in the form of Annsxure B or Annexure C, as
the case may be. L : : :

3. When a general election of the Board. is to be held,
the areas for the elections to be held under paragraphs
(@) and (b) of sub-section (2) of section thirty-five of the
Act shall be prescribed not later than the date of publica-
tion -of the notice referred. to in regulation 2. The areas
so prescribed shall remain in force until the next general
election of the Roard is to be held.

4. (1) The deposit of ten pounds (£10) shall be
refunded to the candidaie, or to his estaie. as the case
may be— : :

(a) if the candidate is elected;

(b) if the candidate is not elected but receives a number
of votes at least equal to one-fifth of the number
of votes received by the candidate elected under the
same provision of the Act under which the candi-
date was nominated,; :

(¢} if any contingency referred to in regulation 5 arises.

(2) Save as provided in paragraph (1), the deposit shall
be forfeited to the Association. :

. 5. (1) A duly nominated candidate may withdraw his
consent to nomination by lodging a written notice with
the returning officer on or before the time and date fixed
for the lodging of nominations, and thereupon the
nomination shall lapse. - - . 5

(2) If a duly nominated candidate dies befofé the time
and date fixed for the lodging of mnominations, the
nomination shall lapse; provided the returning officer shall

satisfy himself of the death.

. (3) I a duly nominated candidate dies afier the time
and date fixed for the lodging of nominations but before
the time and date fixed for the lodging of ballot papers,
the returning officer shall, upon being satisfied of the

fact of the. death, commence all proceedings afresh for

an election to be held.under the provision of the Act
under which such candidate was nominated; provided that

no fresh nominations shall be necessary in the case of

the other candidates who were duly nominated under
such provision of the Act.

6. If by the time and date fixed for the lodging of
nominations the number of duly nominated candidates
under any provision of the Act does not exceed the
number of members to be elected under such provision,
the returning officer shall declare such candidates to be
duly elected as members of the Board or of the
Committee concerned, as the case may be.

7. (1) I by the time and date fixed for the lodging of
nominations the number of duly nominated candidates
under any provision of the Act exceeds the number of
members to be elected under such provision, the returning
officer shall—

{ay publish a notice in the S.A. Nursing Journal—

(i) listing in alphabetical ord_ér__the names of the
" candidates duly no__r_ninat,ed‘; )

. (i) -appointing a day, not being less than two (2)
' . months. after the publication of the notice, by
which every person whose name appeared on
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- van dle Veremgnw wis. op dle vasgeste]de tyd :

- en- datam: vir die inlewering: van nommasms'
- daarop gereﬂ'tlg sal wees” om n stembncf in
te dien;

(b) mmatcns dertig (30) “dae voor die vasgestelde datum ]
vir, die inlewering van stembriewe, per pos aan

" elke persoon wig se naam op die betrokke register
.. verskyn het, en, wat lid van die Vereniging was op -
. die wasgcstclde datum en 1yd vir die inlewering van.
nominasies, ."n stembrief in die. vorm van Bylae D
saam met ‘n identifikasickoevert in die vorm var_l

. Bylae E, stuur aan die adres wat teenoor so ‘n
persoon se naam in die rekords van die Verenigmg
verskyn het op die vasgestelde tyd en datum vir

die inlewering van nominasies.

(2) Indlen n stembrief of Jdennﬁkaalekoevert onopsethk
_verlore, bedorwe of vernietig raak, maet. die kiesbeampte,
op skriftélike versock onder eed deur die betrokke kieser,
'crt nadat hy homself vergewis het van die onopsetfuc‘lexd
n ander stembrief’ of identifikasiekoevert uitreik; met
disn-verstande dat so 'n aanscek binne tien (10) dae voor
die vasgestelde tyd en datum vir die inlewering van stem-
briewe by die kiesbeampte ingelewer moet word. Indien
. die aansoek gedoen word op grond daarvan dat di¢ stem-
brief of identifikasickoevert onopsetiik bederf is, meet die -
bédorwe dokument saam met die aansoek ingelewer word.
8. By ontvangs van die stembrief, gaan die kiesbeampte
die verklaring op die identifikasickoevert na en— -
(1) indien Thy die verklaring in orde vind, plaas hy die
- koévert in ’'n verseélde stembus met ’n gleuf waar~
-deur-keeverte mgeskutf kan word. Die kiesbeampte
: hou alie stembusse in sy bswarmg
(2) indien hy vind dat 'n verklaring nie in orde is me,
 plaas hy die koevert onoopgemaak opsy. So ’n
-, Koevert word mettcrtyd by che afgekemde stemn-
" briewe geplaas.

9. (1) So. spdedig moontlik na’ d:e bepaa}de tyd en_
datum  vir dse' mlewarmg Van stembnewe moet- dze kles-

bean1p’te;~—«
R (@) die stembusse oopmaak

(b) die stembriewe uit die Jdcntlﬁkamekogvertc “haal
sonder om hulle oop te vou;

G die stembriewe deeghk sko’nmel
(@D die stembriewe oopvou en nagaan

(e) die getal stemme wat vir elkc kandidaat u1tgebnng
is, tel:

' '-(}‘) die kandidaat wat die grotere of die grootste getal
stemiiie het, behoorlik ‘tot lid van die Bestuur of

' van‘’n komitee, na gelang van die geval, verkose

" verklaar; mits kennis geneem word van die feit dat,
“ingevolge die bepalings van subartikel- 2) van

- artikel agt-en-dertig van die Wet; drie lede op die -
betrokke adviserende komltec verkies moet word.

(2) (a) Die k:esbeamptc Verwerp n stembnef en tel dif\—
nie—

{1) as dit nie die offisiéle merk van dle klesbeampte
dra nie;

(ii) lﬂdleﬂ die \rerklanng op die identifikasiekoevert nie
in ‘orde is nie. So 7 koevert WOrd nie oopgemaak
- mie; :
(iii) as dit nie in che 1denuﬁkasmkoevert mgelcwer 1s
Conie;
~ (iv) as dit ongumerk of weens onsekerheid onge;d;g is;

{v) as dit stemme uitbring vir meer kandidate as wat
- daar lede is-om verkies te word; ' .

(vi)-as dit enige. skrif of cnige merk daarop het waar-
" deur die kieser geidentifiseer kan word; -

~ (vid) indien ’n kieser meer as een stembrief inlewer. In
hierdie geval word alle stembriewe deur'so ’n kieser
ingelewer, verwerp.

" (b) Die k:esbeamptc endosseer die woord ,, verwerp ” op
.1cdere stembrief wat hy verwerp, en as deur 'n kandidaat
' of /n kandidaat se behoorlik aangestelde agent beswaar
geopper “word - teen sy besluit;, \eeg hy -die woorde
RS bﬂswaar geopper ‘teen- \.erwerpmg * by die endossement.

1

shali ‘examine the deciaratlon on the

the reglster conccmed and is a me:x;bmr of lhe
Association at the time and. date fixed for the
lodging of nominations, shail be entitled to
lodge a ballot paper; _
(b) at least thirty (30) days before the ~daie ﬁxed for
. the lodging of ballot papers, transmit by post to
every person whose name appeared on the register-
concerned and is a member of the Association .at
the time and date fixed for the lodging of nomina-
_ tions, a ballot paper in the form of Annexure D,
" together with an idéntification envelope in the
form of  Anpexure E, to the address which
appeared in the rc'oords of the Association at the
time and date fixed for the lodging of ‘siomi_ﬁations‘.'

()1t a ballot paper or identification envelope is
mad«*eﬂcntiy lost, spoiit or destroyed, the refurning officer

1 shall, upon’ the written application on ocath of the voter

concerned and upon being satisfied of the rnadfertance,
issue another ballot paper or identification envelape;
provided that such application shall be lodged with the

- returning  officer at least ten' (10) days before -the

timie and date fixed for the lodging of ballot papers: “If
the ‘application ‘is made on .the grounds that the ballot
paper or identification envelope was. inadvertently . spoﬂt,
the spoilt document shall be submitted with the apphca--.
tion. . ;

8. Upon receipt of a ba!lot pap-ﬁr the re;urn"ig oﬁicér
1dcnt1ﬁcatlon'
envelopc and :

(1) if he finds’ the deciaratlon in order, put the envelope :

- 1in a closed bailot box with an aperture for inserting -
envelopes. The returning officer shali keep a]l
ballot boxes in his custody; -

. (2 if he finds that the declaration 1s not in order set
the envelope aside unopened. * Such an erwelope.
shall in due course bc added to the m;ected baIlot

= papers o

9 (1) As soon as p0551ble after tf‘e time and date ﬁxed

for the lodging: of baliot papers the- returnmg ofﬁcer

- shall—

- (@) open the ballm bo}m

(b) take the ballot papers out of the 1dent1ﬁcatmn:
- envelopes without unfolding them;
* (c) thoroughly mix the ballot papers;
(d) unfold and scrutinize the ballot papers; i
(e) count the number of votes cast for each candtdate‘
(f) declare the candidate who has the gieater or the
greatest. number of votes to be duly clected a
.member: of the Board or of a Committee as-the
. case may be, cognlsance being taken of the fact
~-that _under the provisions of sub-section (2) -of
_section rhcrty-e:gkt of the Act three members have.
. to be elected to the Adusory Committee concerned .

(2) (@) The returning officer shall _reject and not’ count
a ballot paper— -
(i) which does not ‘bear the bﬂiclal mark of the retum- '
ing officer;’ e
. (i) if the declaration’ on thc 1dent1ﬁcatton enveiope i§
not in order. Such envelope shall not be opened; -

(iif)- which is not lodged in the identification envelope;

(iv) which is unmarked or void for uncertainty; .

. (v) which gives votes for more candldatps than there
_ are members to be elef‘ted ’

(v1} which bears any writing or mark by wh:ch the i
voter can be identified: .

(vii) if a voter lodges more than one bailot paper '-In
this instance all the ballot papers lodged by such:
voter shall be rejected. _

(b) The returning officer shall endorsc the. word )

“rejected ” on any ballot paper - which he may reject,

and-shall ‘add to. the endorsement the. words “ rejection

-objected to ” if an objection to his d=cision is’ made by a

cand1date or by a C&ﬂdld&te s duly appomted agent
: 7
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© (3) Indien 'n gelyke aantal stemme Vvir twee of ineer
xandidate uitgebring is en die uvitslag van die verkiesing

daardeur geraak word, bepaal die kiesbeampte die uitslag

by loting 0p 'a wyse wat hy geskik ag.

(4) So spoedig moontlik na afloop van ’'n verkiesing
"moet die kiesbeampte die Bestuur in kennis stel van die
name van die behoorlik verkose lede van die Bestuur of
van 'n adviserende komitee, na gelang van die geval.

10. (1) 'n Kandidaat enfof agent skriftelik deur die

kandidaat aangestel, kan teenwoord'g wees wanneer die

~ verrigtinge voorgeskryf in regulasie 9 (1} ten-opsigte van

die verkiesing ingevolge die bepaling van die Wet waar-

kragtens so 'n kandidaat genomineer is. uitgevosr word,

80 ’'n kandidaat of agent moet 'n verklaring onder eed
in die vorm van Bylae A afié.

(2) Die kiesbsampte moet minstens veertien (14) dae
voordat so 'n telling plaasvind eike kandidaat skriftelik
in kennis stel van die vasgestelde plek. datum en tyd vir
.die tel van stzmme. : j

'(3;) Behoudens witsonderings ingevolge paragraaf (1)

_ gemaak, mag niemand behalwe dic kiesheampte en die
amptenare behoorlik deur hom aangsstel ingevolge regula-
sie 1 (2), teenwoordig wees wanneer die verrigtinge voor-
geskryf in regulasie 9 (1) plaasvind nie.

(@) Jemand wat opsetlik. die . verrigtinge ingevolge
regulasie § (1) voorgeskryf, onderbreek, belemmer of steur,
" of wat enigs bepaling van hierdie regulasies oortree, kan
~op las van die kiesbeampte uit die perseel waar die verrig-
- tinge plaasvind, verwyder word. So 'n persoon . is
-ingevolge die bepalings van regulasie 15 vervolgbaar.

11. (1) Die kiesbeampte is verantwoordelik vir die

veilige bewaring van alle nominasicbriewe, getelde en

* verwerpte stembriewe, ideniifikasiekoeverte en alle ander
verkiesingsdokumente. Genoemde briewe en dokumente
‘word vir 'n tydperk van een jaar pa die datum van

' bekendmaking van die uitslag van 'n verkiesing bewaar,
en daarna word dit vernietig tensy 'n bevoegde hof anders

Jbeshs. _

- (2) Geen persone mag toegelaat word om enige van die

papiere of dokumente wat in paragraaf (1) genoem word,

te inspekicer nie, ook mag dit nie ter insae van enige
" persoon gestel word nie, behalwe ingevolge die bevel van
*n bevoegde hof. So 'n bevel kan deur die hof gegee word
" indien hy homself op getuienis onder eed daarvan vergewis
" het dat die inspeksie of voorlegging van sodanige doku-
. mente nodig is vir doeleindes van 'n petisic aan die hof
wat diz vitslag van die verkiesing in twyfel trek, of vir
doeleindes van die insteiling of voortsefting van ‘n
- vervolging vir 'n oortreding ingevolge die Wet of enige
 ander Wet. So ’n bevel kan gegee word onderworpe aan
di¢ voorwaardes wat betref persone, tyd, plek en manier
van inspeksie of voorlegging wat die hof raadsaam ag;
met dien verstande dat, by die gee en uitvoer van so 'n
bevel, sorg gedra word dat di¢ manier waarop 'n besondere
kieser gestem het, nie openbaargemaak word nie, alvorens
daar bewys is dat hy gestem het en dat sy stem deur 'n
~ bevoegde hof ongeldig verklaar is.

12. °n Petisie aan 'n bevoegde hof wat die uitslag van
n verkiesing in twyfel trek, moet binne twee-en-veertig
(42) dae na die dag waarop die uitslag van die betrokke
verkiesing deur die kiesbeampte bekendgemaak is,
ingelewer word.

13. indien die kiesbeampte opsetlik versuim om enige
van die pligte wat hom opgelé is, te vervul, begaan hy 'n
misdryf en is by skuldigbevinding strafbaar met 'n boete
van hoogstens vyf-en-twintig pond (£25).

14. (1) Die kiesbeampte, elke amptenaar deur hom
‘aangestel en elke kandidaat en agent wat by die verrigtinge

voorgeskry! in regulasie 9 (1) teenwoordig is, moet die

' geheimhouding van die stemming help handhaaf, en mag
‘nie trag om vas te stel of direk of indirek behulpsaam
wees om vas te stel vir watter kandidaat 'n persoon sy
stem uitgebring het nie.
-(2) Temand wat in die vervulling van sy pligte ingevolge
" die Wet, of terwyl teenwoordig by die verrigtinge voor-
geskryf ingevolge regulasie 9 (1), te wste gekom het op
welke kandidaat iemand sy stem uitgebring het, mag die

8

by him and every candidate and agent

~ (3) If an equal number of votes is cast for two or mor
candidites - and the result of the -election is affecté
thereby, the returning officer shall determine the result
by lot in such manner as he deems fit. - :

(4) The returning officer shall as soon as possible after
the completion of an election notify the Board of the
names of the duly elected members of the Board or of an
Advisory Committee, as the case may be.

10. (1) A candidate, and/or an agent appointed by
the candidate in writing, may be preseni when the
proceedings prescribed in regulation 9 (1) is carried out
in respect of the election under the provision of the Act
under which such candidate was nominated. Such candi-
date or agent, shall make a declaration under oath in-

“the form of Annexure A. . .

(2) The returning officer shall notify each candidate
in writing of the place, date and time fixed for the
counting of votes not later than fourteen (i4) days before
such count takes place. '

(3) Save as is excepted by paragraph (1), no person
other than the returning officer and the officers appointed
by him under regulation 1 (2) shall be present when the
proceedings prescribed in regulation 9 (1) is carried out.

(4 Any person who wilfully interrupts, obstructs or
disturbs the proceedings prescribed under regulation 9 (1),
or who contravenes any provision of these regulations,
may be removed by order of the returning officer from
the premises in which such proceedings take place Such
person shall be liable to prosecution under the provisions
of regulation 13.

11. (1) The returning officer shall be responsible for
the safe cusiody of all nomination papers, counted and
rejected ballot papers, identification envelopes and all
other election documenis, The said papers and
documents shall be retained for a period of one year from
the date of the declaration of the result of an eléction
and thereafter they shall be destroyed, unless a competent
court otherwsie directs. o

(2) No person shall be allowed to inspect .any of the

‘papers and documents referred to in paragraph (1), nor

shall they be produced to any person, except under the
order of a competent court. Any such order may be
made by the court on its being satisfied by evidence on
cath that the inspection or production of such papers
and documents is required for the purpose of a petition
to court questioning the result of an election, or for the
purpose of instituting or mainfaining a prosecution for
an offence under the Act or any other law. Any such
order may be made subject to suchk conditions as to
persons, time and place and mode of inspection or
production as the court may think expedient; provided
that, on making and carrying into effect any such order,
care shall be taken that the mode in which any particular
voter has voted shall not be discovered until he has been
proved to have voted and his vote has been declared
by a competent court to be invalid.

12. Any petition to a competent court questioning the
result of an election shall be made within forty-two (42)
days of the day on which the resuit of the election
concerned has been declared by the returning officer.

13. If the returning officer wilfully fails to perform: any
of the duties which he is required to perform, he shall
be guilty of an offence and liable on conviction to a fine
not excecding twenty-five pounds (£25).

14. (1) The returning officer, every officer appointed
present at the
proceedings prescribed under regulation 9 (1) shall aid

in maintaining the secrecy of the voting, and shall not

attempt to ascertain, or directly or indirectly aid in
ascertaining for which candidate any person has voted.

(2) A person who has, in the carrying out of his duties
under the Act, or whilst present at the proceedings
prescribed under regulation 9 (1), obtained knowledge as
to the candidate for whom any other person has voted
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~kenms nie »erklap me, behalbve ins antwmrd op ‘n vraag' {
S wat: wettlghk aan-hom gestel.word in die Ioch van proyes----

| ""vemgunge i n bevoegde haf ;
(3) Iemand wat enige . bepalmg van hlerdlc regulamc

ooriree, begaan n mrsdryf en is by skuldngevmdmg straf- .

_baar met 'n boete van 1100g:.tens vyf en-twmtlg pond {£25}
15. Iemand wai———

‘ (1) 'n ander pcrsoon beweeg of oorhaal of n pogmg
aanwend om hom te béweeg of oor te haal om as
teenpreatam vir *ir betaling of vergoading van welke

“aard ook al "n kandidaat by 'n verklesmg te-word |

_ -.of as sulks terug tetrek; . -
- (2) as gevolg daarvan dat hy betaling of o vergoedmg

‘van welke aard ook al oorweeg het, 'n Jkandidaat

by n verkiesing word of -as sulks t\.rLgtr.,k

©(3) 'n vaise verklaring dat 'n kandidaat by ’n verk;esmg

~ teruggetrek het,
. klaring vals is;
. (4) 'n valse verklamg doen in n toestemmmg tot
nommaaie

pubhaeer wetende dat . die ver-

(5) opsetlik verrigtinge. wat.in verband met *n’ velLleqing o

plaasvind, onderbreek, belemmer of steur;

y (6) te eniger tyd "n @tembnef of identifikasiekoevert of |
die offisitle merk op ' stembrief vervals of namaak |-

of met opset ‘oni te bedrieg, vernietig;*

¥ @] sonder behoorlike magtiging n ander van o’ stem- |

brief of identifikasiekoevert voorsien; o
" (®) die stembrief van ’n-ander kieser tcrughou of 'n
' poging aanwend om dit terug -te hou, of ‘n kieser
- verhinder of "n poging adnwend om hom te ver-
“hinder om sy stembtief te kry; :
(9) enige merk of skrif op.’n stembrief aanbrmg waar-
" deur iemand wat met daardie stembrief gestcm het
of stem, geidentifiseer kan word; . :
~ (10) meer as eenkeer by ‘n verkiesing stern;
~(11) ’n valse verklariag op 'n- identifikasickoevert doen

i (12) ’n ander persoon beweeg of oorhaal, of 'n poging.
' i aanwend om ko g beweeg of cor te haal om |:

'n valse verklarinig op n- ldentlﬁkamekoevert af'te | (IZ) induces or procures,

R

1&; ..

© (13) as getuie 'n valse verklanng op ’n Ldennﬁkasue- i
; terwyl  hy- weet dat_ so 'n|

. koevert ‘onderteken,
- verklaring vals is; =

; (14) met opset om te bedrieg die uitreiking van ’n stern-f_'
o brief of 1dent1ﬁkasw£oevert ingevolge die be,,ahpgs

van regulasie 7 (2) bewcrkstelhg,

| (15) 'n ander persoon beweeg of corhaal, of 'n pf}gma )
“aanwend om hom te beweeg of oor te haal om.

met opset. om te bedrieg die. ultrelkmg van 'n stem-

brief of ‘n identifikasickoevert mgevolge die
. . - bepalings van reguldsie 7 (2) te bewarkstelhg.
(16) hom met 'n kieser bemoei of 'n poging aanwend om

hom met ’n kieser te bemoei wanneer hy sy stem

merk of op ’n ander wyse trag te wete te kom vir |

welke  kandidaat. ’n kieser sy stﬁ'm gaan uitbrmg
of itgebring het; it

(17) direk of indirek n persoon beweeg of 'n pogmg aan--

wend om hom te beweeg om sy stembrief, nadat

hy dit gemerk het, op so 'n wyse te vertoon dat:

enigiemand die naam van die kandidaat vir wie
hy sy stem aldus gemerk het, te wete kom;

(18) self 'of deur 'n ander, direk of ‘indirek- teen emge'
. persoon geweld of dwang gebruik of dreig om dit

te gebruik, of aan enige persoon enige wéreldlike
of geestelike leed, skade, kwaad of verlies berokken
of dreig om te berokken, of iets ten nadele van enige
petsoon doen of “dreig om dit t¢ doen, ten einde

- daardie persoon te beweeg of te dwing om sy stem .

it te bring of nie, of om dit vir’n besondere kandi-
- daat of kandidate uit te bring of nie, of omdat. hy
sy stem by 'n verklesmg Lutgebrmg het of nie;

-_ (.19) deur ontvoenng, dwang: of enige quneghk\, middel,

die vry uitocfening van sy sitem déur 'n persoon
belemmer of verhinder, of ’n perscon daardeur
dwing, -beweeg of oorhaal om sy stem by ’n ver-
" kiesing 'ait 'té bring of nie. of om sy stem vir .’n.

S besondere kandldaat of kandidate mt fe. brmg of

:-",nic RRLES gy e

' {IO) votes more than once at any: election: .
"(ll) makes a false declaranoﬁ on an - 1dent1ﬁcat10n

shqll not except m answer ta a questton Iawfully put to
in in- the ‘course’of . progeedmoa :m a competen_i, court

| dlelose such knowledﬂe

(8) A person who. camraVenes ‘any pmv;smn df thls
reg?.llanon shall be guilty of an offence and.liable ‘on
_conviction to a ﬁne net exce..dmg twcmy ﬁve pounds
(£25). i . >

5 Any person ‘who—

* (1y induces or procures - or attcmp!s to mduce or
| procure, any other person to become a-candidate
{ or to'withdraw as a candidate ‘at any electiofi, in
- " consideration of any paymer‘t or COHSlderal'lon of
} |1 “any nature;

" {2) becomes a candidate or w1thclraws as a candldate at
i any election in considération” of any payment or
. consideration of any nature; %

: (3) ‘publishes 2 false statement of the w1thdrawa} oi a
b ~candidate  at- an-election, kn&wnmg such s.tatement
| to be false;

(:3) makes a false statement in a tonsent t0 nommatlon
'___(5) wilfully mlerrupts obstructs or’ dmtmbs*any pro-

I ceedings' taken in regard to an-electiony” -

(6) forges\or counterfelts or fraudulent!y destroys dt
| any time any  ballot paper or identification
; enve]ope, or the official mark on any ballot' paper;

() without due authority supplies any ballot paper or
i 1dent1ﬁcat10n envelope to any person;

d --(S) wnthholds or attempts to withhold the bailot paper

i of any- voter, or. prevents or attempts. to | _prevent
| any voter from obtaining his ballot paper;

(‘b) places upon’ any ballot paper any fiark; or Writmg
| whereby 'a person who has given or gives-a vote
-} - on that ballot paper may be 1dent1ﬁed o

- envelope;

or. attempts to- mduce or
F procure any other person to make a false declara-
. tion on an identification envelopa, :

(ISID witnesses a. false declaration on an 1dent|ﬁcat10n
-, - envelope, Knowing such declaration to be falsf:r b

'(145) fraudulently obtains the issue of a ballot paper. ot
- - an identification envelope under the prowsmns of
| regulation 7.(2); :

-(15) induces or procures -or - attempts . to induce  or

procure, any other person to fraudulently obtain
t the issue of a ballot paper or an identification
|'| ‘envelope under the provisions of regulation 7 (2);

(16) interferes with or dttempts to interfere with- a voter
. when marking ‘his vote, or otherwise" attempts
| to obtain information as to the candidate for whom

| any voter is about to vote or has.voted; ~* .-

'i(l?,) directly or- indirectly induces or attempts to induce

| any person to display his ballot paper; after he
‘has marked the same, in such a manner as to make
‘known' to any person the name of the candldate
| for whom the voter has so marked hls vote;'

(18) directly or indirectly, by himself or by any other

i person makes use orthreatens to make use of any

force, Violence or restraint or inflicts or-threatens

to inflict, any temporal or spiritual injury, damage,

i ‘harm or “loss upon or against, or does or threatens

' to do anything to the disadvantage of, any. person

i to mduce or compel that petson to vote or rqfra:m

. | from voting, or to vote for, or refrain from voting

| for a ‘particular candidate or candidates, or on

!{ account of that person having. voted or. ref:amed
from voting at an election; = -

-(19) by abduction, .duress or any fraudulent devnce or
|- Contrivance, 1mpedes or prevents the. free exercisé
of ‘his vote by any person,. or.thereby. compels,
_1nduccs or prevails- upon -any person either. to give
e '. or to refrain from giving his vote at-an._election;
[ or to give or to refrain from gwmg hlS vote for a

: parthMar candadate or caqdlda;es, i .

.-. ‘—-9 \'
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(20) self of deur "n ander, direk of indirek—

~ (a) aan of vir ’n kieser, of aan of vir enige persoon

ten behoewe van 'n kieser. of aan of vir enige

- ander persoon, geld of 'n ander vergoeding gee,

leen of verkry of coreenkom om dit te gee, te

leen of te verkry, of dit aanbied, beloof, of

* beloof om dit te verkry, of om te frag om dit te

verkry, ten einde 'n kieser te beweeg om Sy

stem uit te bring of ni¢, of om sy stem vir ‘0

besondere kandidaat of kandidate uit fe bring

of nie, of op bedrieglike wyse een van die voor-

~ melde handelings te verrig omdai die kieser

. sy stem by ’n verkiesing uitgebring het of nie,

of omdat so ’n kieser sy stem vir 'n besondere

 kandidaat of kandidate uitgebring het of nie;

" (b) aan of vir 'n kisser, of aan of vir enige perscon

ten beheewe van n kieser, of aan of vir enige

ander persoon geld of 'n ander vergoeding gee

of leen, of ooreznkom om dit te gee of te leen,

of dit aanbied of beloof om dit te verkry of

om te trag om dit te verkry vir optrede in of

‘deelneming aan 'n opteg of betoging veor,
gedurende of na "n verkiesing;

(¢) deur middel van so ’n geskenk, lening, a nbod,

belofte, verkryging of coreenkoms aan of vir

enige persoon, daardie persoon te probeer

beweeg om die verkiesing van 'n kandidaat of

die stem’ van 'n kieser by ’n verkiesing te
verkry of om te trag om dit te verkry;
(d) na aanleiding van of ten gevoige van so 'n
- geskenk, lening, aanbod, belofie. verkryging of
ooreenkoms, die verkiesing van ’n kandidaat
of die stem van ’n kieser by ’'n verkiesing
verkry, of onderneem, beloof of trag om dit
. te verkry; . _

. (&) aan of vir die gebruik van enige ander persoon
geld voorskist of betaal of laat voorskiet of
betaal met die bedoeling dat daardie geld of

. ’n deel-daarvan by ’n verkiesing aan omkopery
bestee moet word, of willens en wetens aan
 enige persoon geld betaal of laat betaal ter
~ vereffening of terugbetaling van geld wat geheel
of ten dele by 'n verkiesing aan omKopery

" bestee is; '

(H voor of gedurende 'n verkiesing vir homself of }

enige ander persoon enige geld of lening of
_ enige ander vergoeding ontvang of beding, om-
" dat hy by 'n verkiesing sy stem uitgebring het
of ooreengekom het om sy stem uit te bring,
of omdat hy hom by ’n-verkiesing van stem-
ming onthou het of coreengekom het om hom
van stemming te onthou, of omdat hy vir, of
ooreengekom het om vir 'n besondere kandi-
daat of kandidate te stem, of omdat hy hom
~ by ’n verkiesing van stemming vir, of coreen-
* gekom het om van stemming vir 'n besondere
kandidaat of kandidate te onthou;

(g) na ’n verkiesing geld -ontvang omdat enige
persoon sy stem by ’n verkiesing uitgebring
het of nie, of vir 'n besondere kandidaat of
kandidate sy stem uitgebring het of nie, of 'n
ander beweeg het om sy stem by n verkiesing
uit te bring of nie, of om sy stem Vvir ’n
besondere kandidaat of kandidate uit te bring
of nie; : :

(21) met opset om te bedrieg enige ander stuk papier

in ’n stembus plaas of ‘n poging aanwend om dit
daarin te plaas as wat regtens daarin geplaas mag
word; = ) o

(22) met opset om te bedrieg *n stembrief uit ' stembus

~haal of 'n poging aanwend om dit daaruit te haal;

(23) sonder behoorlike magtiging 'n stembus of die in-

houd daarvan vernietig, neem, oopmaak. verwydsr
of hom op "n ander wyse daarmee bemoei;

(20) directly or indirectly, by himself or by any other
person— :

(¢) gives, lends or procures, or agrees to give, lend

or procure, or. offers, promises, or promises
to procure, or to endeavour to procure, any
money .or any other consideration to or for

- any voter. or to or for any person on behalf
of any voter, or to or for any other person,
in order to induce any voter 1o vote or reirain
from voting, or to vote for or refrain from
voting for a particular candidate or candidates,
or corruptly does any such act as aforesaid
on account of such voter having voted or

. refrained from voting, or on account of such
voter having voted for or refrained from voting
for a particuiar candidate or candidetes, at
any election;

(b) gives, lends, or agrees to give or lend, or offers,
or promises to procure or to endeavour fo

. procure, any money or any other consideration
to or for any voter, or to or for any person
on behalf of any voter, or to or for any other
person for acting or joining in any procession
or «demonstration before, during, or after any
election: . i

{c) makes any such gift,  loan, offer, promise,
procurement, or agreement to or for any
person in order to induce such person to
procure or to endeavour to procure, the return
of any candidate at any election or the vote

" of any voier at any election; : -

{d) upon or in consequence of any such gift, loan,
offer, promise, procurement, or agreement,
procures. or engages, promises, or endeavours
to procure, the return of any candidate at any
election or the vote- of any voter at any

© election; L b

_(e) advances or pays, of causes to be advanced
or paid, any money to, or for the use of, any

. other person with the mtent that such money
or any part thercof, shall be expended in
bribery at any election, or knowingly . pays, or
causes to be paid, any money .to any person
in - discharge or repayment of any. money

- whoily or ia part expended in bribery at any
- election; ' . B

(f)y before or during any eclection, receives, of
contracts for any money or loan, or any other
-consideration, for himself, or for any other
_person, for voting or agreeing to vote, or for
refraining or agreeing to refrain from voting,
or for voting or agreeing to vote for any
particular c¢andidate or candidates, -or for
refraining or agrecing to refrain from voting
for any particular candidate or candidates, at
any election; % .

(¢) after any election receives any moriey on

" account of any person having voted or
refrained from voting, or of having voted or
refrained from voting for any particular candi- |
date or candidates, or having induced any
other person to vote or refrain from voting, or
to vote or refrain from voting for any
particular candidate or candidates, at any
election. - :

(21) fraudulently puts into or attempts to put info any
" ballot box any paper other than the ballot paper

which may by law be put in;

(22) fraudulently takes out or attempts to take cut of a
ballot box any ballot paper; _

(23) without -due authority "destroys, takes. opeuvs,

' removes or otherwise interferes with any ballot
box or its contents; : -

shall be guilty of an offence and liable on conviction to

begaau *n toisdryf en is by skuldigbevinding strafbaar met
'n. boete van hoogstens vyf-en-twintig pond (£25). : : _
- 16.-Hierdie regulasies is in die gevied Suidwes-Afrika |  16. These -regulations- shall apply in the territory of
van -toepassing. ' ) oy e .~ | South West _'Africa. R s T T L s
10 R ' '

a fine not exceeding twenty-five pounds (£25).




belowa plegtlg en ver}\!aar dat ek me by hlerdw verkxesmg
van 'n:lid van die Bestuur/Adviserende Komitee* 'vir
Gekleurdes/Natureile*: enigiefs sal doen -wat ingevolge
reguias:es 14 -en -15 van Goewermentskennisgewing
No.:on.iwat'ek ge}t.es he; en ten volle verstaan verbied
word nw SR e s,

_ Voor my Beedlg te ..... L : :
Inerche..' ........ - .-..-.....-;...dag- VAR s tyenmasdones 19,0
deur die deponent wat erken dat hy! sy vertroud 1s_met
dle mhoud van: hzerche veridazmg en. dit verstaan,
B Ay "'\'ff'é;ié;égtér'}k’éﬁx'ﬁiiéséx'{;'{rléﬁ' Ede.
i 15."-

. Inkofmsten
seél :
; -, # Skrap wa1 me van {oepas an:is’,ﬁie.,_
| 3 BYLAE B.
" DIE SUID AFRIKAANSE VERPLEEGSTERS-
; .. - VERENIGING, . _

'KENNiSCEWING VAN VERKIESING V_A‘\I LEDE-

.. VAN DIE BESTUUR.

1 errby word bekendgemaak dat. n verkjesmg van |

lede om vir die tydperk wat 0p die
dag van.. . 19.,
te dien, gehou gaan werd
- 2. (1).:Eede wat- meavdge paragraaf (a) van subartikel

. 2) van artikel vyf-en-dertig ven die Wet verkies moet
word—Nominasies word gevra vir die verkiesing van een
verplepgster ten opsigte van elk van die volgende geblede
wat in Goewermentskennisgewing No Lo
voorgeskxyf :

...........................

Oerecnacemstig die Wet kan d1e volﬁende permne
genommﬂer wordr== 5
CAlle lede van die Veremg;ng wat blanke geregi-
L streerde varpleegsters en -Suid-Afrikaanse burgers is
en permanent in die Unie of die’ gebied Smdwes-
Afrika woonagtig is, en: wat. me onoerehabmteerde
“insclvente persone. is'nie. :

n Kandzdaat hoef {ue m d{e gebred waar sy vir ver-

Elkc gereglatreerde mrpleegstcr wat 5! blanke persoon E

en lid van die Vereniging is, ka hoocrstens een kandidaat
voorstel of sekondeer vir vcrhusmg in_die gebied waar
die s.rerpleegster wat die voorstel maak of sckondeer woon-
agtig is, ooreenkomstig die woonadres wat feenoor haar
naam. in die rekoids van die Veremgmg verskyn

- (2)-Lede wat ingeyolge. paragmaf (b).van subartikel (2)
van artikel vyf-en-dertig van die Wet. verkies moet word.—

Nominasies- word .gevra vir. die verkiesing van een vroed--

- vrou ten- opsigte. van ‘elk van die volgcnde gebiede wat
in Goewermentskennisgewing Nq SR
19...;“ voorgeskwfxs — ;
Ooreenkomstlg dle Wet kan die volgende _persone
genommeer word:— .
Alle lede van dle Vere'nﬂmﬂ wat blankc gercg1~
streercle vroedvroue en Suid- Afnkaanse burgers is en
. permanent in die Unie of die gebied Suidwes-Afrika
: woonagtlg is en'wat’ me nngerehabﬂ;teerde msolvcnte
_persone is nie.: '

'n Kandidaat hoef nie in die gebied waar s v ver- |- .
A e ol she.is hominated for election.

kiesing genomineer word, woonagng te ‘wees nie.
Elke geregistreerde vroedvrou wat-’n blanke persoon en
_ lid .van: die Vereniging Is; kan hoogsiens een: kandldaat-
voorstel of sekondeer. vir verkiesing in-die gebied waar
- die vroedvrou-wat die voorstel maak of sekondeer, woon-
“agtig is’ ooreenkomstig “die ‘woonadres wat: teemdr haar
naain m die rekords van d;e ercmﬁmg verskyn

.

verstryk m dlc Bestuur |
et rasiae j...._.'..‘_day of ,,,,,, Pl e ' ...a19
s tofbe held A 5 -

| Government Notxce No ...... of the e

ANNEXURE A

ol

E: , '
solemnly promlse and declare that I will” not ai thlS

_-J._ &

~election of a member of the Board/Advisory Committee®

for {Coloured-: persons/Natives* do anything forbidden by
regulations 14 and 15 ef Government Notice No AN

_ whlch I have read and which. T fully understand

............ ...--'..u.o_o.—--.a‘----n-..‘-u-n---u

Sworn to before e at.... O A e et S el B
this.....day of.......cccc.... A s 19..‘.... by “the

_deponent - who acknowleﬁges that he/she knows and

understands theconients of t}ns affidavit:

...........................................................

{ .Tustzcc of the Peace/Comnussmner of Oaths

- Is. -
Revenue
' _"" De.]eté -what does niot apply—.-' -
i ' —— .
; - ANNEXURE B.
THE SOUTH AFR?CAN NURSING ASS@CIATION
?

IN O’I‘IC'E (}F ELECTIDN OF MEMBERS OF
-,_ - THE BOARD

- 1”Not:ce -is. hereby gwen that an- elecuon of membcrs
to serve ‘on the Board for the penod explrmg on the

2. (1) Members. to’ be Elected under Paragraph (a) of
Sub—sec:zon (2) 'of Section- thirty-five of the Act.—

-'Nomrmantms are invited for the eléction of one nurse ln

respect’ of each “of - the 'followmg areas prescnbed in

In tel:ms .of the Act the follcmng pe-_ areehvible

for nomination : —
. All. members. of the ASSQClatLOII who" are’ whlte
female registered nurses and South African citizens
_ nently ‘resident .in “the Union of the territory
of South West Africa and who are not unrehablh-
' tatecl insolvents.’ -

?A candidate need not be res*zdent in rhe area }‘or wk:ch
she i is nominated for élection..

* Each femal fegistered nurse- ‘who is a whltc person and
member of the Association may' propose or second not
more 'than"one candidate for election in the area in which'
the nurse proposing or seconding resides according to the
rcmdennal addregs appearing- agamsr, her name, m the

_ records of the Association.

2y Members to be Elected Qnder Pamgraph {b).of Sub- ..
seet.*o?z (2) of Section thirty-five of the Act. —Nominations
are invited for the election of one midwife in respect of .

“each ’of the following afeas- prescrlbed in Government
_ Notlcs No of thc sis o

...................................................

“In ferms of the ACt the followmg persons are ehglbla
for nommatlon —
I All members of the Association who are’ whlte
r soistered  midwives and South . African citizéns
permanently resident in the Union or the territory of.
South “West Afnm and who are not unrehablhtated
msolvents '

A cami‘zdate need not be res:dent m the area for wh:ch

¥

Each registered midwife who is a whlte person and a
member of the Association may propose or second not
more than one candidate for election in the area.in which
the midwife proposing or seconding resides accordmg to

.the residential address appearing agamst her name m tl:le
' records of the Assocmtwn

i o ) e ] s i
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(3) Een lid wat ingevolge paragraaf (c) van subartikel (2)
san artikel vyf-en-dertig van die Wet verkies _moet.k}?ord.—
Nominasies word gevra Vir -die -verkiesing van . een
verplegr. - P '

Qoréenkomstig die
;enomineer  word :— o

Alle lede van die Vereniging wat blanke geregi-

Wet kan die volgende persone

streerde verpleérs en Suid-Afrikaanse burgers is wat.

permanent in die Unie of die gebied Suidwes-Afrika
woonagtig is en wat nie cngerehabiliteerde insolvente
persone is nie. -

Flke geregistreerde verpleér wat 'n blanke persoon en
lid van die Vereniging is, kan hoogstens een kandidaat
voorstel of sekondesr vir verkiesing.

- (4) Een lid wat ingevolge paragraaf (d) van subartikel
(2) van artikel vyf-en-dertig' van die Wet verkies moet
word.—Nopminasies word gevra vir die verkiesing van een
persoon wat as ’n verplesgster sowel as n vroedvrou
geregistreer is. . - - . : .

. Ooreenkomstig . die Wet kan - die #olgende peréone

genomineer word:— wit T
Alle lede van die Vereniging wat blanke persone is
“en as verpleegster sowel as vroedvrou geregistreer is,
- wat Suid-Afrikaanse burgers is en permanent in die

Unie of die gebied Suidwes-Afrika woonagtig is en-

wat nie ongerchabiliteerde insolvente persone is nie.

*Elke junior lid van die Vereniging wat 'n blanke persoon '

(manlik-of vroulik) is, kan hoogstens een kandidaat voor-
stel of sekondeer. vir verkiesing. ' -

" 3. Elke kandidaat moet in die volgende vorm genomi-~

neer word:— . o % e o ® Ho
-« Ons, die ondergetekendes, nomineer hierby (meld

-die volle voorname, van en nooiensvan (indien van |

toepassing) van -die kandidaat soos dit in die rekords
van die Vereniging verskyn).......coo.... L
‘van (meld volledige woonadres van d

p T s e e 27 B

e

LR e R R PR

" Vir verkiesing deur lede van die Vereniging (meld
. blanke geregistreerde verpleegsters ” of . blanke

+.. geregistreerde vroedvroue ” of ., blanke geregistreerde |

~verpleérs ” of .. junior lede wat blanke persone is ™)
G T R R tot lid. van die Bestuur van

. die Suid-Afrikaanse Verpleegsiersvereniging ten op-
sigte van gebied No. .......... .. (meld gebiedsnommer
slegs ten opsigte van verkiesing deur blanke geregi-
 streerde  verpleegsters of blanke geregistreerde
. vroedvroue). '

VOORSTELLER : Handtekening............... LN
Volle voorname, van en nooiensvan (indien

van toepassing) soos dit in die rekords van die

Vereniging verskyn.

SERONDANT : Handtekening.v....oooooveinviiiansnninnns
Volle voorname, van en nooiensvan (indien

van toepassing) soos dit in die rekords van die

Vereniging verskym, -

. 4. Fike nominasiebrief, saam met 'n deposito van tien
pond (£10) en 'n toestemming tot nominasic in die
volgende vorm, moet nie later nie a8............... uur. op die
R S LA L dag van........ S A
by die kiesbeampte by onderstaande adres ingelewer word.
'n Kandidaat kan die kiesbeampte telegrafies van sy/haar
toestemming tot nominasie in kennis stel: —

- Ek stem hierby toe tot nominasie vir verkiesing tot

" lid van diz Bestuur van die Suid-Afrikaanse Verpleeg-

_ stersvereniging. Ek is lid van die Vereniging, 'n

' blanke persoon en ’'n Suid-Afrikaanse burger wat

permanent in die Unie/gebied Suidwes-Afrika (skrap

wat nie van toepassing i3 nie) woonagtig is. Ek is nie

’n.ongerehabiliteerde insolvente persoon nie.
S e B el e B

e Ha_.ﬁdték_é ng,

for nomination:—:

3y Orie-Member to be Elected under Paragraph (¢) of
Sub-section (2) of section thirty-five of the Act—Nomina-
tions are invited for the clection of one nurse-who is a

-male. : .

In terms of the Act the following persons are eligible
for nomination :— :

All members of the Association who are white
male registered nurses and South African cifizens
- permanently resident in the Union or the territory
of South West Africa and who are not unrehabili-
tated insolvents, : '

Each malé registered nurse who is a white person and
a member of the Association may propose or second not

- more than one candidate for election.

(4) One Member to be Elected under Paragraph (d) of
Sub-section (2) of Section-thirty-five of the Act—Nomina-
tions are invited for the election of one person who is

. registered both as a nurse and as a midwife.

In terms of the Act the following persons are eligible

All members of the Association who are white
persons registered both as nurses and midwives, and .
South African citizens permanently resident in the
“Union or the territory of South West Africa and
who are not unrehabilitated insolvents. 5

Each junior member of the Association who is a white

. person (female or male) may propose or second not more
‘than one candidate for election. S

3. Bach candidate shall b nominated in the following

form:i— :

. We; the undersigned, hereby nominate [state full
_ christian’ names, surname and maiden surname (if
applicable) of ‘the candidate as they appear in- the

. records of the Association] -

........... e

for election by members of the Association (state
“ white female registered nurses” or “ white regis-
“tered midwives ” or “ white male registered -nurses ™’
" or * junior members whoare white persons ”)........ .

as a member of the Board of the South African
Nursing Association in respect of Area No.
‘(state Area No.. only in respect of election by white -
- female registered nurses or white registered midwives).

PROPOSER: Signature........ivcviiviisiviviaviivninses @

_ Full christian names, surname and maiden
surname (if applicable) as they appear in the
records of ‘the Association................cccoeenens ]

....................... R T T R )

SECONDER: Signature.......... = TN S

Full christian names, surname and maiden
surname (if applicable) as they appear in the
records of the Association............cceveveines. e

......... T R PR R E PR R R

Date. i T o

4. Each nomination paper, together with a deposit of
ten pounds (£10) and a consent to nomination in the
following form, shall be lodged with the returning officer
at the address stated below not later than............0°clock
a3 1 L |11 - day of i, 19......
A candidate may inform the returning officer by telegram
of his/her consent to nomination :-— . .

1 hereby consent to nomination for election as a
member of the Board of the South African Nursing
* Association, T am a member of the Association and
a white person and a South African citizen perma-
nently residentin the Union/territory of South West
Africa (delete what does not apply). . I am not an
unrehabilitated insolvent.
R - Signatare.” - o
DPate......... ARTEE S s e 5 1
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5 n Nommame wat nie aan bostaande verelstes voldoen
me, ‘of wat nie teen die gemelde tyd en datum by onder--
. staande adres by die- klesbeampte mgelewer is me,_ls
ongeld.lg L

S 2l R Sk e SR e

Kresbsampte

B N L L R R L T T Y

DIE SUID AFRIKAANSE VERPLEEGSTERS-
VERENIGING .

v

GEKLEURDES{NATURELLE* o

- i I Hierby word bekendgemaak dat n verkresmg ‘van

lede -om vir ‘die ‘tydperk wat op-die.......oin i ;

dag vaD.......ccoooiiiiniiiiini, 19...... verstryk in d1e

. Adviserende’ Kormtee_ vn‘ Gekleurdes{ Naturelle* te dlen, :

_gebou gaan word

2. (1) Lede war mgevo!ge subaﬂ‘zkel (b) van. amkel agt-.
éh- -dertig van. a‘:e Wet verkies' moet word —Nommasms

~word gevra vir' die verkiesing van drie lede van' die
Vereniging -wat gereglstreerde verp]eeg>ters of " geregi-

o Streerde verpieers sy Ooreenkomstw dle Wet kan die [ -

velgende persone genommeer‘,word.

“Alle gereglstreerde verpleegsters en gereg;streerde' '

verpleers wat Gekleurdes/Naturelle*. is, wat lede van
die Veremgmg en  Suid-Afrikaanse burgers is en
-permanent. in die Unie of die -gebied' Suidwes-Afrika

. woonagtig is en wat:nie ongerehablhteerde msolvente -

- persone lS nie.

Elke gere@streerde verp]eegster of verpleer ‘wat 11d van
die Vereniging en 'n Gekleurde/Naturel* is, kan hoogstens
dne kandrdate voorstel of sekondeer vir verkresmg :

(2} Een: I:d wat ingevolge paragraaf (b) van omke! agt-’

- en-dertig’ van die Wet verkics moet word —Nominasies

word gevra vir verkiesing van een vroedvrou. Qoreen- |

komstig die Wet kan die vo]gende persone genommeer
w0rd ]
Y Alle gereglstreerde vroedvroue wat Jlede van die
Vereniging is, wat GekIeurdes/Naturelle* en Suid-
Afrikaanse burgers is en permanent in die Unie of
“die gebied Suidwes-Afrika woonagtig is en wat nie
i ongerehabrhteerde msolvente perSone is me

Elke gereg;streerde vroedvrou wat lid van die Vereni-
ging en ’n- Gekleurde/Naturel* 4s, kan hoogstens een
kandidaat voorstel of sekondeer vir verk:esmg

_ (3) Een Im' wat mgevo»‘ge subm‘takel (b) van amkel agt-

‘en-dertig van die Wet verkies moet word—Nominasies
word gevra vir verklesmg van een persoon wat lid van die
~ Vereniging is en as 'n verpleegster sowel as 'n vroedvrou

geregistreer 1s. Ooreenkomstlg die Wet kan die volgende‘_

persone genomineer word : —

Alle persone wat lede van die Vereniging is en as
" ’n verpleegster sowel as ’m vroedvrou geregistreer is,

wat Gekleurdes/Naturelle* en Suid-Afrikaanse bur- .

© o gers 'is en’ permanent in die Unie of die gebied
- Suidwes-Afrika woonagtig is en wat nie ongerehahﬂl-
‘teerde insolvente persone is nie. :

_ Elke junior-lid van die. Verenlgmﬂr (manhk of vrouhk)--
- wat ’n Gekleurde/Naturel* is, kan hoogstens ‘een kanoi---;
: - not more than one canchdate for elecnon G g e, @

Idadt voorstel of sekondeer vir verklesmg

' | NOTICE OF. ELECTION OF MEMBERS OF THE
KENNISGEWING VAN VERKIESING VAN LEDE.
© VAN DIE ADVISERENDE KOMIT’EE VIR

5 A nomumuon whleh does ot comply wnh the prou-
sions’ set: out above, or which s not lodged with the
returning officer by the stated time and date and at the

‘address stated: beiow, is, mvahd

© e arsssreraaasseassssrsnnniadanant

Returnmg Ofﬁcer A

Address...:,._...._._.:;.:.'_....Q.;.'.;_.'...'_...'.“...'._..'" g

- S N T T T

© ANNEXURE C. = =+ . _©

'I‘HE SOUTH j A"ERICAN 'NUR-SING ; ASsoeIAting.

" ADVISORY. COMMITTEE FOR. COLOURED
PERSONS/NATIVES* -

i : E - S = e

1 Notlce is hereby gwen that an electron of members
to- serve on the. Advisory Commlttee for.. Col(mred

._.Persons,‘Natwes"‘ for the penod .expiring. on the...iv.ii
'day.__of.-' ....... B RR T : 1__9......,., is- to' be held

2. (¢3) Member.s' 1o be Elected under Sub secrxon (b) of

‘Section thirty-eight of the Act.—Nominations are invited
| for the election of three members of the Association who

are registered nurses (male or female).” In terms of the

'Act the followmg persons -are ehglble for nommatlon;

All reg15tered nurses (male or. female), who are
. Coloured -persons/Natives,* who ‘are members of
- . the Association and South African citizens -perma-
“nently resident-in:the Union or the: territory. of Sotith
West “Africa and who - are  not - un:ehablhtated
1nsolvents et :

Each reglstered nurse (male or female) who 1s a
member of the Association and' a- Coloured person !
Native* ‘'may propose or second not more: than three
candxdates for electlon =

@) One Member to be Elecred under Pamgraph (b) of
Section thirty-eight of the Act.—Nominations are invited
for the election of one midwife. In terms. of the ‘Act the
followmg persons are ehglble for nomlnatron e

- Al regmtered midwives who are members of the.
ASSOCI&UOII and Coloured persons /Natwes* who are
" South African citizens permanently resident in the
Umon or the territory of South West Afnca and who
are not unrehabilitated msolvents e ;

Each reglstered mldwﬂ’e who is a member of, the Asso-
ciation and a Coloured person/Native* may propose or
second not more than one candidate for eieetlon .

(3) One Member to be Elected under Sub-secnon (b) of
Section thirty-cight of the Act.—Nominations are invited
for the election of one person who is.a member of the
Association and registered both as a nurse‘and-as a
midwife.  In terms of the Act the followmg persons are_
ehglble for nomination: —

All persons who are members of the Assocmnon-
and registered both as a nurse and as a midwife, who.
are Coloured persons/Natives,* . who are- South
African citizens permanently resident in the Uriion or

. the territory of South West Africa and who are not
unrehab1htated msoivents ik

- Bach junior member of the Assoc;atlon (male or female)
who is a.Coloured person/Native™ may propose or. second
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3. Elke kandadaat moet 111 dlf: mc‘gende vorm gunorm-
neer word :—

Ons die ondergetekendes, nomineer hle:rby (me‘cl :

. volle .voorname, van en neoiensvan: (mdlen van toe-
passing) van die kandidaat soos dit in die rekords

van die Vereniging verskyn) ..... R e A van

~ (meld volledige woonadres van kanﬂldaas)..._ ...........

plee¢sters [geregistreerde vroedvroue/junior lede tot
lid van dle Adviserende Komitee vir Gekleurdes/
Naturelle. T

VOORSTELLER Handtekemna ....................... .

Volle. voorname, yan..en nooiensvan (mdlen _
- van toepassmg)_s_oos dit in die rekords van die | .

V erenigin0 verskyn.

SEKONDANT Handtekemno ....... IR

Volle voorname,:van-emn noowm van (indien |

van toepassing) soos dnt m die rckords van dle
Vercmgmg verskyn s o

...................

4 Elke nommaswbnef saam met n deposnc van t1en
pond (£10) en ’'n toestenunmg tot nominasie in die vol-
gende vorm, moet nie later nie as..........ccooeeee uur op die
.................. dag vam.........cceec.......19...... by die kies-
beampte by die “onderstaande adres ingelewer word. ’n
Kandidaat kan die kiesbeampte telegrafies van. sy/haar
toestemming tot nominasie in kennis stel:—

Ek stem hierby toe tot nominasie vir verkiesing

" tot lid van die Advssersnde Kormtee vir Gek}eurdus]

Naturelle.* :
Fk is lid van die Vereniging, 'n Gekleurde/
Naturel* en 'n Suid- Afrikaanse burger wat permanent
. in . die Umc{gebled Suidwes-Afrika* woonagtig is.

Ek s nie-’'n ongerehablhteerde msolvente persoon | . .

oomigs

...................................................

5. 'n Nominasie wat nie aan bosta&nde vereistes, voldoen
nie, of wat nie teen die gemelde tyd en datum by die kies-
beampte by onderstaande adres ingelewer is' nie, is
ongeld[g

...................................................

......................................

# Skrap wat nie van toepassing is nie.

BYLAE T s o b vissssigas
_ " STEMBRIEF.

VERKIESING VAN IL‘EDE VAN DIE BESTUUR VAN
DIE SUID-AFRIKAANSE VERPLEEGSTERS-
VERENIGING/ADVISERENDE - KOMITEE VIR
GEKLEURDES!ADVISERENDE KOMITEE VIR
NATURELLE.* .

Verkiesing van (‘) .

lede deur. (2)

in Gebied No. ) e

Offisigle
merk van
Kiesbeampte.

vir verkiesing deur p.e*emslrecrde ver- |

g 3. Each candldate shall be nommated in the follow:ng
orm:—

.We, the’ undermgned hereby nommate (state full'
first names, surname and maiden surname (if applic-
able) of the candidate as they appear in the records:
Of the ASSOCIALION. . iverenetrieserersyesrereeseassnnrrsans
of (state full rcﬂdentml address of cand1date} ......
for- election by members of the Association who are

. registered nurses/registered midwives/junior members
as a member of the Adwsory Commﬁee for
" Colouted persons/Natives.*

PROPOSER : -Signafure..,....courisunnnss o S AR
~ Fuli christian names. surname and malden
surname (if apphcable) as._ they appear in the
records of  the Assoc:atlon‘..._......__._..,:

.................................

SECONDER: SlUﬂa.l‘LlI'e .......
Fuli Chnstxan names, surname and maiden

© surname (if’ applicable) as they appear in' the
© records of the Assocmtmn gt

......‘....--..-...--...---.‘..n-....-nu....“....l

.....

4 Each nomination paper, together with a deposu of

ten pounds (£10) and a consent to nomination in the

following form, shall be lodged with the returning officer

~ at the address stated below not later than .......... ..0’clock
| ol theucnammassiny G ELIE (RR—— 190

A candidate may inform the returning oﬁicer by telegram

' of his/her consent to nomination:—

1 hereby consent to nomination for election as a
member of the Advisory Committee for Coloured
persons/ Natives.*

I am a member of the Association and a Coloured

_ person/Native* and a South African citizen perma-
_ nently resident in the Union/territory of South West
Africa.* * T am not an unrehablhtated insolvent.

L _ * Signature.

_5. A nomination which does not comply with the provi-
sions set out above, or which is not lodged with the return-
ing officer by the stated time and date and at. the address
stated below, is mvahd

.........................................

* Delete what does not apply.
ANNEXURE D..

VOTING PAPER.

ELECTION OF MEMBERS OF-:. THE BOARD OF

THE SOUTH AFRICAN NURSING ASSOCIA-
TION/ADVISORY  COMMITTEE FOR
COLOUREDS/ ADVISORY COMMITTEE ' FOR
NATIVES.* '

Election of (*) ;
members by ())........ P T e -
in Area Mo, (PF..o'iessd R T T

Official St
~Mark of
Returning

Oﬂicer W Y

Volle name van kandidafe =
in alfabetiese volgorde.

Kieser se meri:(X} F

Full Tanes i:-)f. candldates

in alphabetical order - Voter's Mark (X)

# Skrap wat nie van toepassing is nie.

(*) Meld getal lede wat verkies moet word. )
() Meld ,, blanke ﬂercglstre“rde ver pleegstels s"{)f
gercg;streerdc vroedvioue ”, ens.:

blanke

¢} Die gebiedsnommer word *slegs gemeld - teﬁ Opstgts “yan 1°

verkiesings ingevolge paragrawe (a) en (b) van subartikel (2)
van artikel vyf-en-dertig van die Wet,

14

* Delete what does not apply.

(). State number of members to be electedi+

x State members - who are whtte ferfia e registered nurses’

i “ white registéred tidwives?, ete.” *

(% The aréa. number to-be stated- cmlj? in: elections under para-
graphs (a) and (b) of sub-section (2) of section thirty-five
of the Act.
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INSTRUKSIES AAN KIESERS

Die kleser is geregtig daarop om vir hoogstens

kandidadt- (kandidate) te stem:en stem -deur ’n. kruls fX)

teenoor die naam: (name) van dle kandldaat (kandldate)
vir -wie hy/sy stem, te plaas. e
’n Stembrief word verwerp indien—

(@) dit nie die offisitle merk van die kleqbeampte dra
. ﬂlﬂ

’ _.(b)_ dit anders as in. che 1dent1ﬁkaswkoevert mge]ewer '

_ word;.

{c) die’ \rerklarmg op die. zdenuﬁkasxekoevert nie m orde '

1s nlC s

_(d) dit ongemerk of weens onsckerheid ongeldig is;

. (e) dit stemme uitbring vir meer kandldate as wat daar
“ " lede is om verkies te word;

() dit enige skrif of merk daarop het waardeur 'n

kieser geidentifiseer kan word;

.2 ’n kieser meer as een stembnef inlewer.

Hierdie stembrief moet met die voorkant binnetoe gevou
word, in dié¢ bygaande identifikasiekoevert, wat goed toe-
geplak moet word, geplaas word en dan in ’n dekkings-
koevert wat toegeplak, van ’n’ seél voorsien en aan die

kiesbeampte te.. crrrannes ..gerig moet word om
hom nie later me as_.._...'..;._'.._..._....op s PN .dag van
NGRS i ey 'S
 BYLAEE
IDENTIFIKASIEKOEVERT.

* Bk verklaar ‘hierby ‘dat ek die persoen is. aan Wle die
mgeslotc ‘stembrief geadresseer is.-

...................................................

Handtekcmng

Volle voorname, van en nooiensvan

(1ndlen van toepassing) soos. dit- in die

‘rekords van die Vereniging~ verskyn

.................................................

Onderteken in d1e teenwoordigheid van die volgende
persone wat almal op dieselfde tydstip aanwesig moet
weesi-——_ : _ \

Aa): Eerste gf:tule L L a

Handtekemntr ................... TR S I8 SO
VOIlE DAME. .1uuvnnienimniranrininssasesesssnsinnsarsanians

~ Woonadres...

(b) Tweede getule
Handtekening...
Vol]ename....,.........‘ ..... T e e s

Woonadres.......-.............

. INSTRUCTIONS TC) VOTERS

The voter is enutled to vote for candndate(s)
and no ‘more, and -votes by placing a cross (thus X)
opposite the name(s) of the candldatu(s) for whom hef she
_votes. :

.............

A votlﬁg paper is re]ected e

(a) it does not bear the official mark of the retumlng
_ ofﬁcer T
(D) it is lodged otherwise than m the 1dent1ﬁcat10n
envelope;
(c) the dedaratlon on the 1dent1ﬁcatlon envelc}pe is. not'
© in order: : - :
(d) it is unmarked or vo1d for uncertamty, !
(e) it gives™votes for ‘more candidates than there are
members to be elected; >
() it bears any wrxtmg or mark by which a voter can
= be identified; - .
“(g) a voter lodges more than one voting paper.

This votmg paper must be folded face inwards, placcd
in the accompanying identification envelope which must
be securely closed and then placed in a covering envelope.
which shall "be closed, stamped and addressed to. the
Returning Ofﬁcer at . . 'to reach him not Iater than
......... on the . day of .

- ANNEXURE E.

'IDENTIFiCATION ENVELOPE, -

i

I hereby declare that I am the person to- whom the
enclosed voting paper was addressed. '

prasessaasnnnas

Slgnature

Full Chmtlan names, -surname - and
~maiden surname- (if applicable) as they
appear in the recorcls of the Asemnatton

......................................................

Signed in the presence. of all being present at thca same
tmle —
(@) First Witness: . ) .
SIBNATILS . coonunnangh s bnsmmmmmnnasnes Susonsiiirimsspnest
Full Names.........ceeveereivesvnsreniieinns enenes piieian

(b) Second Witness:
Signature.........._............................
Full names..

--u.-..u..-..“...-4‘".........;....."..-u-......-.. ..........
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!;eessmf vir dae Boer en sy Vmu’

Die’ Deparfement van. Landbou Pretoria, publlseer die vofgende gesinsblad
- (in Afrikaans en Engels)-in belang van boere in die besonder van die !andbou-
- bedryt in dle algemeen en van alie vroue —

@

INTEKENGELD
in die Unie van' Suid-
(Afrika (met .inbegrip.
van Suldwes-Afrika),
+ 18s. per jaar.

i B Suid-Afri k&
_ waarby mgeiy{ is ,, Dre Vr ou en i'mar HHIS

Intekengeld kan direk
. aan die Hoof, Afdeling
Publisiteit, Departe-
ment-van Landbou, Pos-
sak 144, Pretoria, gep-os
‘word. .

’n Maandblad bevattende kort, prakttese artikels,

spesiaal bedoel vir die boer en sy vrou wat goeie,

deskundige advies verlang en geskryf in eenvou-

dige, me—tegmese taal; ryklik toegelig met foto’s
‘ip ‘Elke boer behoort met sy Departement.

in voeimg te bly en die advies te verkry wat dit in
- staat is om te gee. deur middel van— .~

BOERDERY IN SUID AFR!KA waarby mgelyf is ' ,,Dae Vrou en haar HLH.S

_Q-'

Readmg matter for Farmer and W:.fef

" The Department of Agriculture, Pretorla issues the following tamily publication
{in English and Afrikaans) in the interest of farmers in particular, for the agricu!
tural mdustry in general and for every woman -

®

SUBSCR[PTION:
in the Union of South
Africa (including South
West Africa), 18s, per
annum,

in South Africa
incarporaﬁng “ Wie IVOman and her Home ®

‘A monthly journal of short, practlcal articles,

intended particularly for the farmer and his wife.
who want sound, expert advice in plain, non-
technical language; richly illustrated with photo’s |

, .. Every farmer should keep in touch .
W|th ‘his Department, and obtain the advice it is "
able to gwe, by readmg—

FARMENG IN SOUTH AFRKA mcorporahng The Woman and her Home

Subscriptions may be
‘posted direct to the
Chief, Division of Publi-
city, Department o
Agriculture, Private Ba«
144, Pretoria.
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